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C 209/2 Utedni véstnik Evropské unie 31.7.2010

TRIBUNAL

Pokracovini ¢innosti Tribundlu mezi dny 1. zafi a 13. zdf{ 2010

(2010/C 209/02)

Tribunal na své plendrni konferenci dne 8. ¢ervna 2010 vzal na védomi, Ze z divodu soudnich prazdnin se
slozen{ pfisahy novych ¢lenti Tribundlu pted Soudnim dvorem uskute¢ni az po téchto prazdninich, a Ze
tedy v souladu s ¢l. 5 tfetim pododstavcem statutu Soudniho dvora az do doby, kdy se svych funkci ujmou
novi ¢lenové Tribundlu:

— predsednictvi Tribundlu bude zajistovat predseda p. Jaeger;

— predsednictvi sendtti slozenych z péti soudct budou zajistovat piedsedové sendtd p. Azizi, p. Meij, p.
Vilaras a p. Forwood, piedsedkyné sendtu pi Martins Ribeiro, pfedseda sendtu p. Czicz a piedsedkyné
sendtll pi Wiszniewska-Bialecka a pi Pelikdnovd;

— rozhodnuti ze dne 19. zaf{ 2007 o organizaci Tribundlu a slozeni velkého sendtu (Uf. vést. C 269,
s. 40), rozhodnuti ze dne 16. cervna 2009 o kritériich pridélovani véci sendtim a slozeni kasa¢niho
sendtu (Uf. vést. C 153, s. 2), rozhodnuti ze dne 7. fjna 2009 o pfidéleni soudcd k sendtéim (UF. vést.
C 267, s. 6) a rozhodnuti ze dne 12. kvétna 2010 o urceni soudce, ktery nahradi predsedu Tribundlu
jako soudce pifsluiného pro rozhodovani o piedbéznych opatienich (Uf. vést. C 148, s. 1) se pouziji
i naddle.
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Ufedni véstnik Evropské unie

C 2093

\Y%

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 1.
Cervna 2010 (zidosti o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Tribunal Superior de Justicia de Asturias — Spanélsko)
— José Manuel Blanco Pérez, Maria del Pilar Chao
Goémez v. Consejeria de Salud y Servicios Sanitarios
(C-570/07), Principado de Asturias (C-571/07)

(Véc C-570/07 a C-571/07) (1)

(,Cldnek 49 SFEU — Smérnice 2005/36/ES — Svoboda
usazovdni — Veiejné zdravi — Lékdrny — Blizkd dostupnost
— Zdsobovdni obyvatelstva 1é¢ivy — Povoleni k provozovdni
— Uzemni rozmisténi lékdren — Zavedeni omezeni vychize-
jicich z kritéria hustoty obyvatelstva — Minimdlni vzddlenost

mezi lékdrnami — Uchazedi, ktefi danou profesni Cinnost
vykondvali v nékteré Cisti dizemi clenského stdtu — Prednost
— Diskriminace*)

(2010/C 209/03)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Asturias

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci: José Manuel Blanco Pérez, Marfa del Pilar Chao Gémez

Zalovani: Consejerfa de Salud y Servicios Sanitarios (C-570/07),

Principado de Asturias (C-571/07)

Za piitomnosti: Federacion Empresarial de Farmacéuticos Espa-
fioles (C-570/07), Plataforma para la Libre Apertura de Farma-
cias (C-570/07), Celso Fernindez Gémez (C-571/07), Consejo
General de Colegios Oficiales de Farmacéuticos de Espaiia, Plata-

forma para la Defensa del Modelo Mediterrdneo de Farmacias,
Muy Ilustre Colegio Oficial de Farmacéuticos de Valencia, Asoci-
acion Nacional de Grandes Empresas de Distribucion (ANGED)

Pfedmét

Z4dosti o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunal Superior
de Justicia de Asturias — Vyklad ¢lanku 43 ES — Prévni
Uprava, kterd stanovi podminky, jez musi byt splnény pro
otevieni novych lékdren

Vyrok

1) Cldnek 49 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze v zdsadé
nebrdni takové vnitrostdtni prdvni tipravé, jako je prdvni tprava
dotéend v piivodnich fizenich, kterd omezuje vyddvdni povoleni ke
zfizeni novych lékdren, kdyZ stanovi, Ze

— v kazdé lékdrenské oblasti miZe byt pro skupinu zpravidla
2 800 obyvatel zfizena pouze jedna lékdrna;

— dalsi lékdrna miZe byt zfizena, pouze je-li tento prdh
prekrocen, pricemZ tuto lékdrnu lze zfidit pro skupinu vétsi
nez 2 000 obyvatel, a

— kazdd lékdrna musi byt od jiz existujicich lékdren vzddlena
zpravidla nejméné 250 metri.

Cldnek 49 SFEU vsak takové vnitrostdtni prdvni tipravé brdni v
rozsahu, v némz zdkladni pravidla 2 800 obyvatel nebo 250
metril brdni zfizeni dostatecného poctu lékdren, které mohou
zarucit ndleZitou lékdrenskou péci, v zemépisnych oblastech s
demografickymi  zvldStnostmi, coz prislusi ovéfit vnitrostdtnimu
soudu.
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2) Cldnek 49 SFEU ve spojeni s ¢l. 1 odst. 1 a 2 smérnice Rady Pfedmét véci
85/432/EHS dne 16. zdfi 1985 o koordinaci prdvnich .
/432 e zari 1985 o koordinaci prvnich Zadost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce — High Court of

sprdvnich predpisii ohledné nékterych cinnosti v oblasti farmacie
a d. 45 odst. 2 pism. e) a g) smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2005/36/ES ze dne 7. zdii 2005 o uzndvdni odbornych
kvalifikaci musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni takovym
kritériim, jako jsou kritéria uvedend v bodé 6 a bodé 7 pism. c)
prilohy k nafizeni ¢. 72/2001 o regulaci lékdren a lékdrenské péce
v Asturském kniZectvi (Decreto 72/2001 regulador de las oficinas
de farmacia y botiquines en el Principado de Asturias) ze dne 19.
cervence 2001, podle nichZ jsou vybirdni provozovatelé novych
lékdren.

() Ut. vést. C 79, 29.3.2008

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 8.
Cervna 2010 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce
High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench
Division (Administrative Court) — Spojené krilovstvi) —
The Queen, na Zidost: Vodafone Ltd, Telefénica O2 Europe
plc, T-Mobile International AG, Orange Personal
Communications Services Ltd v. Secretary of State for
Business, Enterprise and Regulatory Reform

(Véc C-58/08) ()

(,Nafizeni (ES) ¢. 717/2007 — Roaming ve verejnych mobil-

nich telefonnich sitich ve Spolecenstvi — Platnost — Prdvni

zdklad — Cldnek 95 ES — Zdsady proporcionality a
subsidiarity*)

(2010/C 209/04)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: The Queen, na 7ddost: Vodafone Ltd, Telefénica 02
Europe plc, T-Mobile International AG, Orange Personal
Communications Services Ltd

Zalovany: Secretary of State for Business, Enterprise and Regu-
latory Reform

za pritomnosti: Office of Communications, Hutchison 3G UK
Ltd, GSM Association

Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administra-
tive Court) — Platnost nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 717/2007 ze dne 27. Cervna 2007 o roamingu ve veiej-
nych mobilnich telefonnich sitich ve Spolecenstvi a o zméné
smérnice 2002/21[ES (U. vést. L 171, s. 32) — Volba prdvniho
zdkladu — Platnost ¢lanku 4, ¢l. 2 odst. 2 pism. a) a ¢l. 6 odst.
3 nafizeni, které stanovi maximalni cenu za roamingovd voldn,
s ohledem na zdsadu proporcionality a zdsadu subsidiarity

Vyrok

Prezkum poloZenych otdzek neodhalil Zddné skutecnosti, kterymi by
mohla byt dotcena platnost nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 717/2007 ze dne 27. ervna 2007 o roamingu ve vefejnych
mobilnich telefonnich sitich ve SpoleCenstvi a o zméné smérnice
2002/21/ES.

() Uf. vést. C 107, 26.4.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 3.

Cervna 2010 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce

Raad van State — Nizozemsko) — The Sporting

Exchange Ltd, vystupujici pod firmou Betfair v. Minister
van Justitie

(Véc C-203/08) ()
(,Clinek 49 ES — Omezeni volného pohybu sluzeb —
Hazardni hry — Provozovdni hazardnich her po internetu
— Prdvni dprava vyhrazujici povoleni jedinému provozovateli
— Obnoveni tohoto povoleni bez zajisténi soutéZe — Zdsada

rovného zachdzeni a povinnost transparentnosti — Uplatnéni
v oblasti hazardnich her)

(2010/C 209/05)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Raad van State

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyne: The Sporting Exchange Ltd, vystupujici pod firmou
Betfair

Zalovany: Minister van Justitie

Za pritomnosti: Stichting de Nationale Sporttotalisator
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Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Raad van State —
Vyklad ¢lanku 49 ES — Vnitrostdtni prdvni Gprava zakazujici
organizovani nepovolenych hazardnich her a pfijimani{ sdzek a
vyhrazujici piipadné povoleni jedinému hospodaiskému
subjektu z davodu ochrany obecného blaha a vefejného zdravi
— Odmitnuti udélit povoleni hospoddiskému subjektu (na
internetu), ktery jiz ziskal povoleni v jinych ¢lenskych statech,
véetné clenského stitu, ve kterém md sidlo — Obnoveni tako-
vého povoleni bez zajisténi soutéze — Naléhavé divody obec-
ného zdjmu

Vyrok

1) Cldnek 49 ES musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni takové
vnitrostdtni prdvni tipravé clenského stdtu, o jakou se jednd ve véci
v piivodnim fizeni, kterd podfizuje organizovdni a propagaci
hazardnich her reZimu exkluzivity ve prospéch jediného hospoddi-
ského subjektu a kterd zakazuje vSem ostatnim hospoddiskym
subjektiim, véetné hospoddiskych subjektii se sidlem v jiném clen-
ském stdtu, nabizet prostiednictvim internetu na tdzemi prvné
uvedeného clenského stdtu sluzby, na néZ se vztahuje tento rezim.

2) Cldnek 49 ES musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze zdsada rovného
zachdzeni a z ni vyplyvajici povinnost transparentnosti se uplatni
na fizeni o udéleni a obnoveni povoleni ve prospéch jediného
hospoddiského subjektu v oblasti hazardnich her, pokud se nejednd
o vefejny hospoddisky subjekt, jehoZ Fizeni podléhd primému
dohledu stdtu, nebo soukromy hospoddisky subjekt, nad jehoZ
cinnostmi  mohou orgdny vefejné moci vykondvat diislednou
kontrolu.

() Uf. vést. C 197, 2.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 3.

cervna 2010 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce

Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) —

Ladbrokes Betting & Gaming Ltd, Ladbrokes International
Ltd. v. Stichting de Nationale Sporttotalisator

(Véc C-258/08) (1)

(,Cldnek 49 ES — Omezeni volného pohybu sluzeb —

Hazardni hry — Provozovini hazardnich her po internetu

— Prdvni iiprava, kterd vyhrazuje povoleni jedinému subjektu

— Odmitnuti vydat povoleni k provozovdini subjektu, ktery

md povoleni v jinych lenskych stitech — Odiwodnéni —

Proporcionalita — Pfezkum kaZdého konkrétniho provddéciho
opatieni vnitrostdtni prdvni iipravy*)

(2010/C 209/06)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Ladbrokes Betting & Gaming Ltd, Ladbrokes Interna-
tional Ltd.

Zalovany: Stichting de Nationale Sporttotalisator

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otizce — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad ¢lanku 49 ES — Vnitrostatni pravni
Gprava, kterd zakazuje organizovani her a piijimdn{ sdzek bez
povoleni a vyhrazuje pifipadné povoleni jedinému operdtorovi
za Ulelem ochrany vefejného zdjmu a vefejného zdravi —
Neudéleni povoleni operatorovi (provozujicimu svou ¢innost
po internetu), ktery jiz md povoleni v jinych ¢lenskych statech,
véetné clenského stitu svého sidla — Naléhavé divody obec-
ného zdjmu

Vyrok

1) Takovd vnitrostdtni prdvni tiprava, jako je ta, o kterou se jednd ve
véci v piivodnim fizeni, kterd md za cil potlacovat zdvislost na
hazardnich hrdch, jakoZz i boj proti podvodiim a kterd skutecné
prispivd k dosazeni téchto cilii, miiZe byt povaZovdna za tpravu,
kterd koherentnim a systematickym zpiisobem omezuje sdzkovou
ginnost, i kdyz je drziteli nebo drZitelim vyhradniho povoleni
dovoleno zatraktivnit jeho nebo jejich nabidku na trhu prostfednic-
tvim zavedeni novych hazardnich her a prostiednictvim reklamy. Je
na predklddajicim soudu, aby ovéfil, zda ilegdlni hry mohou v
dotycném clenském stdté predstavovat problém, kterému by bylo
mozné Celit rozsifenim povolenych a regulovanych cinnosti a zda
toto rozsiteni nemd rozsah, ktery by ho mohl ucinit neslucitelnym
s cilem potlacovat uvedenou zdvislost.

2) Pii pouziti pravni tipravy clenského stdtu tykajici se hazardnich
her, kterd je v souladu s cldnkem 49 ES, neni vnitrostdtni soud
povinen v kaZdém konkrétnim p¥ipadé ovéfit, zda je provddéci
opatieni k zajisténi dodrZovdni této prdvni tipravy zpiisobilé zarucit
uskutecnéni cile sledovaného touto prdvni tpravou a zda je v
souladu se zdsadou proporcionality, pokud je toto opatteni
nezbytnym prvkem pro zajisténi uZitecného tcinku uvedené pravni
tipravy a pokud v porovndni s omezenimi, kterd vypljvaji z téZe
prdvni tpravy, neobsahuje Zddné dodatecné omezeni. Okolnost,
zda bylo provddéci opatieni pijato na zdkladé zdsahu orgdnii
vefejné spravy, ktery md zajistit dodrZovdni vnitrostdtni prdvni
ipravy, nebo na zdkladé ndvrhu jednotlivce v rdmci obéanskoprdv-
niho fizeni za ticelem ochrany prdv, kterd pro néj vypljvaji z této
prdvni tpravy, nemd Zddny dopad na rozhodnuti sporu, ktery byl
piedklddajicimu soudu predloZen.
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3) Cldnek 49 ES musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni takové
vitrostdtni prdvni tipravé clenského stdtu, o jakou se jednd ve véci
v pivodnim fizeni, kterd podFizuje organizovdni a propagaci
hazardnich her reZimu exkluzivity ve prospéch jediného hospoddi-
ského subjektu a kterd zakazuje vSem ostatnim hospoddiskym
subjektiim, véetné hospoddiskych subjektii se sidlem v jiném clen-
ském stdtu, nabizet prostiednictvim internetu sluzby, na néz se
vztahuje uvedeny rezim, na tizemi prvné uvedeného clenského stdtu.

() Uk vést. C 223, 30.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 3.

Cervna 2010 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Tribunal Supremo — Spanélstina) — Caja de Ahorros y

Monte de Piedad de Madrid v. Asociaciéon de Usuarios de
Servicios Bancarios (Ausbanc)

(Véc C-484/08) ()

(,Smérnice 93/13/[EHS — Spotiebitelské smlouvy —
Podminky definujici hlavni piedmét smlouvy — Soudni
prezkum jejich nepiiméiené povahy — Vynéti — Prisnéjsi

ustanoveni vnitrostdtniho prdva k zajisténi vysSiho stupné
ochrany spotiebitele“)

(2010/C 209/07)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Supremo

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid

Zalovand: Asociacién de Usuarios de Servicios Bancarios
(Ausbanc)

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Tribunal Supremo
— Vyklad cldnku 2 ES, ¢l. 3 odst. 1 pism. g) ES a ¢l. 4 odst. 1
ES, jakoz i ¢l. 4 odst. 2 a ¢lanku 8 smérnice Rady 93/13/EHS ze
dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkach ve spottebi-
telskych smlouvdch (Ut. vést. L 95, s. 29) — Pfisnéjsi vnitros-
tatni ustanoveni k zajisténi vyssi drovné ochrany spotiebitele —

Kontrola podminek, které definuji hlavni pfedmét smlouvy nebo
piiméfenost ceny a odmény na strané jedné a sluzeb nebo zbozi
doddvanych vyménou na strané druhé.

Vyrok

1) Cldnek 4 odst. 2 a cldnek 8 smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5.
dubna 1993 o nepfiméfenych podminkdch ve spotiebitelskych
smlouvdch musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze nebrdni vnitros-
tdtni prdvni Upravé, jako je tprava dottend v pivodnim fizeni,
kterd pripousti soudni prezkum nepfimétené povahy smluvnich
podminek tykajicich se definice hlavniho predmétu smlouvy nebo
priméfenosti ceny a odmény na strané jedné a sluzeb nebo zbozi
doddvanych vyménou na strané druhé, i kdyZ jsou tyto podminky
sepsdny jasnym a srozumitelnym jazykem.

2) Cldnek 2 ES, ¢&. 3 odst. 1 pism. g) ES a ¢&l. 4 odst. 1 ES nebrdni
vkladu ¢l. 4 odst. 2 a cldnku 8 smérnice 93/13, podle kterého
clenské stdty mohou pfijmout vnitrostdtni prdvni dpravu, kterd
pripousti soudni prezkum nepfiméfené povahy smluvnich podminek
tykajicich se definice hlavniho predmétu smlouvy nebo p¥iméfenosti
ceny a odmény na strané jedné a sluZeb nebo zbozi doddvanych
vmeénou na strané druhé, i kdyZ jsou tyto podminky sepsdny
jasnym a srozumitelnym jazykem.

() Uf. vést. C 19, 24.1.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 3.
Cervna 2010 — Evropskd komise v. Spanélské kralovstvi

(Véc C-487/08) (1)
(;Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb kapitdlu —
Cldnek 56 ES a clinek 40 Dohody o EHP — Rozdilné zachd-

zeni — Dividendy rozdélované spolecnostem-rezidentim a
spolecnostem-nerezidentiim*)

(2010/C 209/08)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyneé: Evropskd komise (zdstupci: R. Lyal a I. Martinez del
Peral Cagigal, zmocnénci)

Zalované: Spanélské krélovstvi (zdstupce: N. Diaz Abad, zmoc-
nénec)
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Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanku 56 ES a ¢lanku
40 EHP — Rozdilné zachdzeni s dividendami pfidélenymi
stdtnim pislusniktim a s dividendami pfidélenymi cizinctim

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze podmifiuje osvobozeni od dané divi-
dend rozdélovanych spolecnostmi-rezidenty ve Spanélsku vyssi
tirovni iicasti spolecnosti-p¥ijemcii na Rapitdlu rozdélujicich spolec-
nosti v piipadé spolecnosti-piijemcii se sidlem v jiném clenském
stdté nez v piipadé spolecnosti-prijemcii se sidlem ve Spanélsku,
nesplnilo své povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢l. 56 odst. 1
ES.

2) Ve zbyvajici &dsti se Zaloba zamitd.

3) Evropskd komise a Spanélské krdlovstvi ponesou vlastni ndklady
fizeni.

(") Ut. vést. C 19, 24.1.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 10.
cervna 2010 — Evropskd komise v. Italskd republika

(Véc C-491/08) (1)

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 92/43/EHS —

Ochrana pfirodnich stanovist — Volné Zijici Zivocichové a

plané rostouci rostliny — Lokalita vyznamnd pro Spolecenstvi
— ReZim ochrany — Turisticky komplex ,Is Arenas“ “)

(2010/C 209/09)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupce: D. Recchia, zmocnénec)

Zalovand: Italskd republika (zdstupci: I. Bruni, zmocnénec, G.
Aiello, avvocato dello Stato)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni smérnice Rady
92/43[EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich
stanovist, volné Zijicich Zivocichti a plané rostoucich rostlin
(Uf. vést. L 206, s. 7; Zvl. vyd. 15/02, s. 102) — Lokality

vyznamné pro Spole¢enstvi — Lokalita ,Is Arenas“ — Zfizeni

golfového hfisté

Vyrok

1) S ohledem na turisticky a nemovitostni komplex ,Is Arenas®,
majici dopad na lokalitu ,Is Arenas®, Italskd republika tim, Ze:

— nepfijala do 19. Cervence 2006, dne zapsini lokality ,Is
Arenas® na seznam lokalit vyznamnych pro Spolecenstvi,
ochrannd opatieni, kterd by umoznila, s ohledem na cil
ochrany uvedeny ve smérnici Rady 92/43/EHS ze dne 21.
kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné Zijicich
zivocichti a plané rostoucich rostlin, chrdnit diilezity ekologicky
zdjem, ktery navrhované lokalité, jako lokalita vyznamnd pro
Spolecenstvi, na vnitrostdtni trovni ndleZi, a zejména tim, Ze
nezamezila zdsahu, Rtery miiZe vdZné poskodit ekologické
charakteristiky lokality, a

— tim, Ze nepfijala po 19. Cervenci 2006 odpovidajici opatieni,
aby se piedeslo poskozeni prirozenych stanovist, pro nez byla
uvedend lokalita vyznamnd pro Spolecenstvi urcena,

nesplnila  povinnosti, které pro ni vyplyvaji ze smérnice
92/43/EHS a konkrétnéji, pokud jde o druhy bod Zalobniho
ndvrhu, z jejtho ¢l. 6 odst. 2.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 44, 21.2.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého senditu) ze dne 3.

Cervna 2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Oberster Gerichtshof — Rakousko) — Internetportal und
Marketing GmbH v. Richard Schlicht

(Véc C-569/08) ()

Yx7s

(wInternet — Doména nejvyssi trovné.eu — Naiizeni (ES)
¢. 874/2004 — Jména domény — Registrace po etapdch —
Zvldstni znaky — Spekulativni a zneuZivajici registrace —

73566 u)

Pojem ,,nikoli v dobré vite
(2010/C 209/10)
Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud
Oberster Gerichtshof
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Internetportal und Marketing GmbH

Zalovany: Richard Schlicht

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce — Oberster Gerich-
tshof (Rakousko) — Vyklad ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a b), odst. 2
a odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 874/2004 ze dne 28. dubna
2004, kterym se stanovi obecnd pravidla pro zavddéni a funkce
domény nejvyssi drovné.eu a zdsady, jimiz se fdf registrace (UF.
vést. L 162, s. 40) — Spekulativni a zneuZivajici registrace —
Pojmy ,pravo nebo opravnény zdjem* a ,nikoli v dobré vife* —
Registrace domény majitelem ndrodni ochranné zndmky, kterd
byla ziskdna pouze za Gcelem mozZnosti registrace v prvni ¢dsti
registrace po etapich — Doména, kterd se kvuli odstranéni
zvlastnich znakt ,&“ zietelné odlisuje od ochranné zndmky,
na zdkladé niz byla zaregistrovina — Ochrannd zndmka
HQREEI&FSE&N&*.

Vyrok

1) Cldnek 21 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 874/2004 ze dne 28.
dubna 2004, kterym se stanovi obecnd pravidla pro zavddéni a
funkce domény nejvyssi tirovné.eu a zdsady, jimiz se Fidi registrace,
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nedostatek dobré viry lze
prokdzat na zdkladé jinych okolnosti, nez jsou okolnosti vyjmeno-
vané v pismenech a) aZ e) tohoto ustanoveni.

2) Pro posouzeni, zda existuje jedndni nikoli v dobré vife ve smyslu cl.
21 odst. 1 pism. b) natizeni ¢. 874/2004 ve spojeni s odstavcem
3 téhoz clanku, je predklddajici soud povinen zohlednit vsechny
relevantni faktory projedndvaného pFipadu, a zejména podminky,
za kterych byl zdpis ochranné zndmky ziskdn, a podminky, za
kteryich bylo jméno domény nejvyssi tirovné.eu zaregistrovdno.

Pokud jde o podminky, za kterjch byl ziskdn zdpis ochranné zndmky,
musi vnitrostdtni soud vzit v tivahu zejména:

— umysl neuzivat ochrannou zndmku na trhu, pro ktery byla ochrana
poZadovdna;

— prezentaci ochranné zndmgy;

— skutecnost, Ze byl proveden zdpis vétsiho poctu jinych ochrannych
zndmek odpovidajicich druhovym ndzviim, a

— skutecnost, Ze zdpis ochranné zndmky byl proveden krdtce pred
zaldtkem registrace jmen domény nejvyssi trovné.eu po etapdch.

Pokud jde o podminky, za kterych bylo zaregistrovdno jméno domény
nejvyssi tirovné.eu, musi vnitrostdtni soud vzit v tvahu zejména:

— zneuzivajici uzivdni zvldstnich znakil nebo interpunkce ve smyslu
Clanku 11 nafizeni ¢ 874/2004 pro dicely pouZiti transkripcnich
pravidel obsazenych v tomto cldnku;

— registraci béhem prvni Cdsti registrace po etapdch stanovené timto
nafizenim na zdkladé ochranné zndmky ziskané za takovych okol-
nosti, jako jsou okolnosti véci v piivodnim fizeni, a

— skutecnost, Ze byl poddn velky pocet Zddosti o registraci jmen
domény odpovidajicich druhovym ndzviim.

(") Uf. vést. C 69, 21.3.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 3.

Cervna 2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Oberlandesgericht Niirnberg — Némecko) — Coty
Prestige Lancaster Group GmbH v. Simex Trading AG

(V& C-127/09) (1)

(,Prdvo ochrannych zndmek — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 —

Clinek 13 odst. 1 — Smérnice 89/104/EHS — Cldnek 7

odst. 1 — Vycerpdni prdv majitele ochranné znimky —

Pojem ,,vyrobek uvedeny na trh“ — Souhlas majitele ochranné

zndmky — Flakény parfémii oznacené jako ,testery poskyt-

nuté majitelem ochranné zndmky autorizovanému prodejci,
ktery patii do sité selektivni distribuce”)

(2010/C 209/11)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud
Oberlandesgericht Niirnberg

Ucastnice pavodniho fizeni

Zalobkyné: Coty Prestige Lancaster Group GmbH

Zalovand: Simex Trading AG
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Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Oberlandesgericht
Niirnberg — Vyklad ¢l. 13 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94
ze dne 20. prosince 1993 o ochranné znimce Spolecenstvi (Ut.
vést. L 11.s. 1) a ¢lanku 7 prvni smérnice 89/104/EHS ze dne
21. prosince 1988, kterou se sblizuji prvni predpisy clenskych
statd o ochrannych zndmkich (Uf.vést. L40, s.1) — Vycerpani
prév z ochranné zndmky — Vyklad pojmu ,vyrobek uvedeny
na trh* — Parfémové testery oznaCené na obalu jako nepro-
dejné vzorky uréené k reklamnim déeltm, které byly docasné
poskytnuty smluvné vdzanym zprostiedkovatelim, aniz by k
nim bylo pfevedeno vlastnické pravo

Vyrok

Za takovych okolnosti, jaké jsou ddny v projedndvané véci, musi byt cl.
13 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o
ochranné zndmce SpoleCenstvi a ¢l. 7 odst. 1 prvni smérnice Rady
89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988, kterou se sbliZuji prdvni
predpisy clenskych stdtii o ochrannych zndmkdch ve znéni dohody o
Evropském hospoddiském prostoru, vykldddny v tom smyslu, Ze vycer-
pdni prdv z ochranné zndmky nastdvd pouze tehdy, pokud podle
posouzeni, které pislusi predklddajicimu soudu, miiZe byt dovozen
vyslovny nebo implicitni souhlas majitele ochranné zndmky s uvedenim
dotcenych vyrobkii, u kterych je takové vycerpdni prdv uplatiiovdno, na
trh ve Spolecenstvi nebo v EHP.

Za takovych okolnosti, jaké jsou ddny v projedndvané véci, kdy k
poskytnuti testerii parfémi” zprostiedkovatelim smluvné vizanym s
majitelem ochranné zndmky, aby jejich potencidlni zdkaznici mohli
vyzkouset jejich obsah, dochdzi bez prechodu viastnictvi a pod zdkazem
prodeje, kdy majitel ochranné zndmky miiZe kdykoliv takové zbozi na
zdkladé smlouvy stdhnout a kdy se jeho vzhled zfetelné lisi od flakdnii
parfémii, které jsou obvykle poskytovdny takovym zprostiedkovateliim
majitelem ochranné zndmky, brdni skutecnost, Ze takovymi testery jsou
flakdny parfémii oznacené ndpisy ,vzorek“ a ,prodej zakdzdn“ tomu,
aby byl implicitné uzndn souhlas majitele ochranné zndmky s jejich
uvedenim na trh, neexistuji-li skutecnosti prokazujici opak, posouzeni
cehoZ prislusi predklddajicimu soudu.

(1) Uf. vést. C 141, 20.6.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 10.
Cervna 2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Tribunale di Genova) — Fallimento Traghetti del
Mediterraneo SpA v. Presidenza del Consiglio dei Ministri

(Véc C-140/09) (1)

(,Stdtni podpory — Dotace vypldcené podniku ndmoini
dopravy, ktery na sebe vzal povinnosti verejné sluzby — Vnit-
rostdtni zdkon, ktery stanovi moZnost pfiznat zdlohy pied

schvdlenim dohody*)
(2010/C 209/12)

Jednaci jazyk: italsting

Predkladajici soud

Tribunale di Genova

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Fallimento Traghetti del Mediterraneo SpA

Zalovand: Presidenza del Consiglio dei Ministri

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Tribunale di
Genova — Stitni podpory — Slucitelnost vnitrostitniho
zakona, ktery stanovi mozZnost poskytnout podpory podnikim
ndmotni dopravy povéfenym vykonem smluv o vefejné sluzbg,
kdyZ mezi nimi a spravnim orgdnem neexistuje dohoda a
nejsou stanovena piesnd kritéria k zabranéni ovlivnéni hospo-
daiské soutéze, s clanky 86 az 88 ES.

Vyrok

Prdvo Unie je tfeba vyklddat tak, Ze dotace vypldcené za okolnost,
kterymi se vyznacuje spor v pivodnim fizeni, na zdkladé vnitrostdtnich
prdvnich predpisti, které stanovi vypldceni zdloh pred schvdlenim
dohody, jsou stdtnimi podporami, pokud tyto dotace mohou ovlivnit
obchod mezi clenskymi stdty a narusuji nebo mohou narusit hospoddi-
skou soutéz, coZ pislusi ovéfit vnitrostdtnimu soudu.

(1) Uf. vést. C 153, 4.7.2009.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 3. Cervna
2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Cour de
cassation — Belgie) — Belgicky stdt v. Nathalie De Fruytier

(V& C-237/09) (1)

(,,Sestd smeérnice o DPH — Cldnek 13 &ist A odst. 1 pism. d)
— Osvobozeni urcitych linnosti ve vefejném zdjmu — Dodd-
vdni lidskych orgdnii, krve a mléka — Preprava orgdnii a
vzorkii humdnniho piivodu provddénd osobou samostatné
vydélecné Cinnou pro nemocnice a laboratofe — Pojmy
»doddni zboZi“ a ,,poskytovini sluZeb* — Kritéria rozliSeni“)

(2010/C 209/13)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatel: Belgicky stat

Odpiirkyné: Nathalie De Fruytier

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Cour de cassation
(Belgie) — Vyklad ¢l. 13 ¢dsti A bodu 1 pism. d) Sesté smérnice
Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prav-
nich predpisii ¢lenskych stitd tykajicich se dani z obratu —
Spole¢ny systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad
dané (Ut vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23) — Osvobo-
zeni urditych ¢innosti ve vefejném zdjmu — Doddvani lidskych
organd, krve a mlék
vzorktt humanniho ptvodu provédénou osobou samostatné

vani?

Vyrok

Cldnek 13 &dst A odst. 1 pism. d) Sesté smérnice Rady 77/388/EHS
ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych
stdtil tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z pridané
hodnoty: jednotny zdklad dané, ktery osvobozuje ,doddvdni lidskych
orgdnii, krve a mléka“ od dané z pridané hodnoty, musi byt vykldddn
tak, Ze se nepouZije na piepravu orgdnii a vzorkii humdnniho piivodu
provddénou osobou samostatné vydélecné Cinnou pro nemocnice a
laboratofe.

(1) Uf. vést. C 220, 12.9.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 10.
Cervna 2010 — Evropskd komise v. Ceskd republika

(Véc C-378/09) ()

(,,Nesplnem povmnosu stdtem — Smermce 85/337/EHS —

nych a soukromych zdmérii na Zivotni prostiedi — Vnitros-
tdtni prdvni iiprava omezujici prdvo dosdhnout piezkumu
rozhodnuti v oblasti Zivotniho prostiedi — Neprovedeni uvede-

0 v

ného ustanoveni ve stanovené lhiité“)
(2010/C 209/14)

Jednaci jazyk: Cestina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskéd komise (zdstupci: M. Simerdovd a J.-B. Laig-
nelot, zmocnénci)

Zalovand: Ceska republika (zdstupci: M. Smolek a J. Jirkalova,
zmocnénci)

Piedmét véci

Nesplnéni povinnosti staitem — Poruseni ¢l. 10a prvniho,
druhého a tfettho odstavce smérnice Rady 85/337/EHS ze dne
27. cervna 1985 o posuzovani vlivii nékterych vefejnych a
soukromych zdmérfl na Zivotni prostiedi (Uf. vést. L 175, s.
40), ve znéni smérnice Rady 97/11/ES (Ut vést. L 73, s. 5) a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/35/ES (Ur vést.
L 156, p. 17) — Vnitrostdtni prdva Gprava omezujici Gcast
vefejnosti na rozhodovacich postupech v otazkich zivotniho
prostiedi

Vyrok

1) Ceskd republika tim, Ze ve stanovené Ihiité nepiijala prdvni a
spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu s ¢. 10a odst.
1 az 3 smérnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. Cervna 1985 o
posuzovdni vlivii nékterych vefejnych a soukromych zdméri na
Zivotni prostiedi, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2003/35/ES ze dne 26. kvétna 2003, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z této smérnice.

2) Ceské republice se uklddd ndhrada ndkladii Fizend.

() Uf. vést. C 312, 19.12.20009.
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 18. ledna 2010

Paul Inge Hansenem proti rozsudku vydanému dne 17.

listopadu 2009 ve véci T-295/09, Paul Inge Hansen v.
Komise Evropskych spolecenstvi

(V& C-26/10 P)
(2010/C 209/15)

Jednaci jazyk: Svédstina

Ucastnici Fizeni
Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Paul Inge

Hansen (zdstupci: P. Lofqvist, advokat a C. von Quitzow, Juris
doktor)

Dalsi tcastnice Fizeni: Evropskd komise

Soudni dvir (sedmy sendt) zamitl Zalobu usnesenim ze dne 6.
kvétna 2010.

Zaloba podané dne 13. dubna 2010 — Evropskd komise v.
Polskd republika

(Véc C-185/10)
(2010/C 209/16)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: M. Simerdova a K.
Herrmann)

Zalovand: Polska republika

Néavrhovd Zddéni Zalobkyné

— urdit, Ze Polska republika pfijetim a zachovdnim platnosti a
ucinnosti clanku 4 Ustawa ,Prawo farmaceutyczne® (zdkon o
lé¢ivych piipravcich) ze dne 6. zaf 2001 ve znéni pozmé-
néném zakonem ze dne 30. bfezna 2007 (Dz. U. ¢. 75, bod.
492), v rozsahu, v némz tento ¢ldnek umoziuje, aby byly v
Polské republice uvddény na trh, bez povoleni udéleného v
tomto staté, 1é¢ivé piipravky dovezené ze zahranici, které
vykazuji tytéz ac¢inné latky, totéz ddvkovéni, a tutéz formu
jako 1écivé piipravky, které v Polsku obdrzely povoleni pro
uvedeni na trh, jeli cena prvné zminénych 1é¢ivych
piipravks v porovnani s cenou naposled zminénych 1é¢ivych
piipravk konkurenceschopnd, nesplnila povinnosti, které

pro ni vyplyvaji z ¢lanku 6 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o
kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich lécivych
piipravka (1);

— ulozit Polské republice ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Prijet{ a uplatilovani ¢l. 4 odst. 1 a 3a Ustawa ,Prawo Farma-
ceutyczne Polskou republikou umoznuje, aby byly v Polsku
uvddény na trh 1éCivé piipravky, aniz by jejich uvedeni na trh
v tomto stit¢ bylo schvileno pfislusnym vnitrostdtnim
orgdnem, coZz pfedstavuje poruSeni ¢l. 6 odst. 1 smérnice
2001/83.

Na polské ustanoveni se nevztahuje ¢l. 5 odst. 1 a ¢linek 126a
smérnice 2001/83, jez ohledné obecnych pozadavki na vnit-
rostatni schvalovani 1é¢ivych piipravka stanovi vyjimku z ¢l. 6
odst. 1 smérnice.

Predevsim je ¢l. 4 odst. 3a Ustawa ,Prawo Farmaceutyczne®,
podle néhoz je podminkou pro schvdleni l1écivych piipravkd
dovazenych ze zahrani¢i konkurenceschopnost jejich ceny ve
srovnani s cenami lé¢ivych piipravki, které jiz byly schvileny
k prodeji na vnitrostitnim trhu, zaloZen pouze na jediném
hospodéiském kritériu. Takovéto kritérium vSak nemuze
odtvodnit vyjimku z ¢l. 6 odst. 1 smérnice 2001/83. Déle se
polské ustanoveni tykd lécivych piipravkd s tymiz G¢innymi
latkami, touz formou a tymz dévkovéni, jako lé¢ivé piipravky,
které jiz byly schvileny k prodeji na vnitrostatnim trhu, takze je
nelze povazovat za nedostupné na vnitinim trhu, coZ je p¥ipad,
ktery by mohl oddvodnit nutnost cileného dovozu podle ¢l. 5
odst. 1 smérnice.

() Uk. vést. L 311, s. 67; Zvl. vyd. 13/27, s. 69.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Finanzgericht Diisseldorf (Némecko) dne 19. dubna 2010
— KMB Europe BV v. Hauptzollamt Duisburg

(Véc C-193/10)
(2010/C 209/17)
Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Finanzgericht Diisseldorf
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: KMB Europe BV

Zalovany: Hauptzollamt Duisburg

Predbéznd otizka

Je nutno ¢islo 8521 kombinované nomenklatury ve znéni
piilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence
1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim
sazebniku () ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1549/2006 ze
dne 17.10.2006 (») vyklddat v tom smyslu, Ze z néj jsou vylou-
Ceny piistroje, jako je niZze uvedeny multimedidlni MP3
piehravac, jelikoz je tfeba vychdzet z jeho hlavni funkce jako
piistroje pro reprodukci zvuku, nebo jelikoz jsou jeho schop-
nosti reprodukovat jednotlivé snimky nebo filmy prostfednic-
tvim malého displeje s nizkym rozliSenim a nizkou obrazovou
frekvenci omezené?

(1) Ut. vést. L 256, s. 1; Zvl. vyd. 02/02, s. 382

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1549/2006 ze dne 17 fijna 2006, kterym se
méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Uf. vést. L 301,
s. 1).

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Finanzgericht Hamburg (Némecko) dne 26. dubna 2010

— Ze Fu Heischhandel GmbH v. Hauptzollamt Hamburg-
Jonas

(Véc C-201/10)
(2010/C 209/18)
Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Ze Fu Fleischhandel GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Pfedbéiné otizky

1) Je analogické uplatilovani ustanoveni o promléeni v § 195
BGB ve znéni platném do konce roku 2001 na nédroky na
vraceni neopravnéné pfiznané vyvozni ndhrady v rozporu se
zdsadou pravni jistoty jakozto zdsadou prava [Unie]?

2) Je uplatiiovéni tficetileté promlceci lhity v § 195 BGB na
pozadavek na vrdceni neoprdvnéné piiznané vyvozni
nédhrady poruSenim zdsady proporcionality jakoZzto zdsady
prava [Unie]?

3) Je-li na otdzku ¢ 2 potieba odpovédét kladng, je uplatiio-
vani del$i vnitrostatni promléeci lhity ve smyslu ¢l. 3 odst.
3 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince
1995 o ochrané finan¢nich zdjmd Evropskych spolecen-
stvi (1), kterd je v soudcovském pravu stanovena na zdkladé
ptedpoklddané nouzové pravomoci (,Notkompetenz®) v
konkrétnim piipadé, v rozporu se zdsadou pravni jistoty
jakozto zdsadou prava [Unie]?

() Uk vést. L 312, s. 1; Zvl. vyd. 01/01, s. 340.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Finanzgericht Hamburg (Némecko) dne 26. dubna 2010
— Vion Trading GmbH v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-202/10)
(2010/C 209/19)
Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Vion Trading GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Pfedbéziné otizky

1) Je analogické uplatilovani ustanoveni o promléeni v § 195
BGB ve znéni platném do konce roku 2001 na nédroky na
vraceni neopravnéné pfiznané vyvozni ndhrady v rozporu se
zdsadou pravni jistoty jakozto zdsadou prava [Unie]?
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2) Je uplatnovani tficetileté promléeci lhiity v § 195 BGB na
pozadavek na vriceni neoprdvnéné pfiznané vyvozni
nahrady porusenim zdsady proporcionality jakozto zdsady
prava [Unie]?

3) Je-li na otdzku ¢& 2 potieba odpovédét kladng, je uplatiio-
vani del$i vnitrostatni promléeci lhaty ve smyslu ¢l. 3 odst.
3 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18.
prosince 1995 o ochrané financnich zdjmd Evropskych
spolecenstvi (1), kterd je v soudcovském pravu stanovena
na zdkladé predpoklddané nouzové pravomoci (,Notkompe-
tenz“) v konkrétnim piipadé, v rozporu se zdsadou pravni
jistoty jakoZzto zdsadou préva [Unie]?

() Uk vest. L 312, s. 1; Zvl. vyd. 01/01, s. 340.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand

Wojewddzki Sad Administracyjny w Gliwicach (Polsko)

dne 3. kvétna 2010 — Logstor ROR Polska Sp. z o.0. v.
Dyrektor Izby Skarbowej w Katowicach

(Véc C-212/10)
(2010/C 209/20)

Jednaci jazyk: polstina

Predkladajici soud
Wojewddzki Sad Administracyjny w Gliwicach

Ucastnici ptavodniho fizeni

Zalobkyné: Logstor ROR Polska Sp. z o.0.

Zalovany: Dyrektor Izby Skarbowej w Katowicach

Predbéind otizka

Opraviioval ¢l. 4 odst. 2 smérnice Rady 69/335/EHS ze dne 17.
ervence 1969 o nepfimych danich z kapitdlovych vklada ('),
pozménéné dne 17. Cervna 1985 na zdkladé ¢l. 1 bodu 1
smérnice Rady 85/303/EHS (?) ze dne 10. cervna 1985, ¢lensky
stat k tomu, aby ode dne 1. ledna 2007 znovu zavedl dan z
kapitdlu, jejimz predmétem je poskytnuti pajcky kapitalové

spole¢nosti, ma-li véfitel pravo na podil na zisku spolec¢nosti,
jestlize ¢lensky stat ke dni ptistoupeni [k EU], k 1. kvétnu 2004,
tuto dai zrusil?

() Ut vést. L 249, s. 25; Zvl. vyd. 09/01, s. 11.

(¥ Smérnice Rady ze dne 10. Cervna 1985, kterou se méni smérnice
69/335/EHS o nepiimych danich z kapitdlovych vklada (Uf. vést.
L 156, s. 23; Zvl. vyd. 09/01, s. 122).

Zadost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce podana First-tier
Tribunal (Tax Chamber) (Spojené krdlovstvi) dne 4. kvétna
2010 — Pacific World Limited, FDD International Limited
v. Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

(Véc C-215/10)
(2010/C 209/21)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobkyné: Pacific World Limited, FDD International Limited

Zalovany: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and
Customs

Predbézné otizky

1) Je nafizeni Komise (ES) ¢. 1417/2007 (') ze dne 28. listo-
padu 2007 o zafazeni urcitého zboZzi do kombinované
nomenklatury platné v rozsahu, v némz zafazuje umélé
nehty a tim i soupravy umélych nehtti, popsané v ptiloze
1 tohoto nafizeni do podpolozky KN 3926 90 97?

2) Je-li odpovéd na prvni otizku zdpornd, je tieba kombino-
vanou nomenklaturu vykladat tak, Ze vyzaduje, aby dotéené
soupravy umélych nehtG byly zafazeny jako ,kosmetické
piipravky nebo li¢idla a piipravky pro pé¢i o pokozku
(iiné nez léky), vcetné opalovacich nebo ochrannych
piipravks; piipravky pro manikiru nebo pedikiru [...]
pfipravky pro manikdru nebo pedikiru“ do sazebni podpo-
lozky 3304 30 00 nebo jako ,jiné noZifské zboZi (napf.
strojky na stithdn{ vlasd, feznické a kuchynské sekdcky,
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Stipaci sekery, kolébaci noze, noZe na papir); soupravy a
nastroje na manikdru nebo pedikdru (véetné pilnickd na
nehty) [...] soupravy a ndstroje na manikdru nebo pedikiru
(véetné pilnickt na nehty)* do sazebni podpolozky

8214 20 00?

(1) Uk vést. L 316, s. 4.

Zaloba podand dne 6. kvétna 2010 — Evropskd komise v.
Portugalskd republika

(Véc C-220/10)
(2010/C 209/22)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropska komise (zdstupci: P. Guerra e Andrade a S.
Pardo Quintillin, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika

Névrhovd Zddini Zalobkyné

— urdit, Ze Portugalskd republika:

— tim, Ze vymezila jako méné citlivé oblasti vSechny
pobfezni vody ostrova Madeira a viechny pobfezni
vody ostrova Porto Santo, aniz by uplatnila kritéria
stanovend v pfiloze 1I smérnice 91/271/EHS (!) a
konkrétné aniz by provedla zevrubné studie, které by
prokdzaly, Ze ptislusnd vypousténi odpadnich vod
neovlivni nepiiznivé Zivotni prostiedi, nesplnila povin-
nosti vyplyvajici z vyse uvedenych ustanoveni smérnice
91/271EHS;

— tim, Ze provadi u méstskych odpadnich vod pochdzeji-
cich z méstskych aglomeraci s populaénim ekvivalentem
vice nez 10 000, jako je piipad aglomeraci Funchal a
Camara de Lobos, vypousténych do pobfeznich vod
ostrova Madeira, ¢isténi podle mirngjsich pozadavka,
neZ je stanoveno v ¢lanku 4 smérnice, aniz by provedla

zevrubné studie, které by prokdzaly, Ze tato vypousténi
neovlivni nepfiznivé Zivotni prostiedi, nesplnila povin-
nosti vyplyvajici z ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/271/EHS;

tim, Ze v piipadé aglomerace Albufeira/Armacdo de Péra
nezajistila, aby byla vybavena stokovymi soustavami
méstskych odpadnich vod v souladu s ¢linkem 3, ani
aby byly uvedené odpadni vody ¢istény podle p¥isnéjsich
pozadavki, nez je stanoveno v ¢linku 4, v souladu s
¢lankem 5 smérnice, nesplnila povinnosti vyplyvajici z
¢lankt 3 a 5 smérnice 91/271/EHS;

tim, ze v piipadé aglomerace Beja nezajistila, aby byly
méstské odpadni vody z této aglomerace ¢istény podle
piisnéjsich pozadavkd, nez je stanoveno v ¢lanku 4, v
souladu s ¢lankem 5 smérnice, nesplnila povinnosti
vyplyvajici z ¢ldnku 5 smérnice 91/271/EHS;

tim, Ze v piipadé aglomerace Chaves nezajistila, aby byly
méstské odpadni vody z této aglomerace ¢istény podle
piisnéjsich pozadavkd, nez je stanoveno v ¢lanku 4, v
souladu s c¢lankem 5 smérnice, nesplnila povinnosti
vyplyvajici z ¢ldnku 5 smérnice 91/271/EHS;

tim, Ze v ptipadé péti aglomeraci v Usti feky Tejo, a to
Barreiro/Moita, Ferndo Ferro, Montijo, Quinta do Conde
a Seixal, nezajistila, aby byly vybaveny stokovymi sousta-
vami méstskych odpadnich vod v souladu s ¢lankem 3, a
tim, Ze v piipadé Sesti aglomeraci, které vypoustéji
odpadni vody na levém bfchu usti feky Tejo, a to
Barreiro/Moita, Corroios/Quinta da Bomba, Ferndo Ferro,
Montijo, Quinta do Conde a Seixal, nezajistila, aby byly
uvedené odpadni vody (istény podle piisnéjsich poza-
davkd, nez je stanoveno v ¢ldnku 4, v souladu s ¢lankem
5 smérnice, nesplnila povinnosti vyplyvajici z ¢lankd 3 a
5 smérnice 91/271/EHS;

tim, Ze v piipadé aglomerace Elvas nezajistila, aby byly
méstské odpadni vody z této aglomerace ¢istény podle
piisnéjsich pozadavki, nez je stanoveno v ¢lanku 4, v
souladu s ¢lankem 5 smérnice, nesplnila povinnosti
vyplyvajici z clanku 5 smérnice 91/271/EHS;

tim, Ze v piipadé aglomerace Tavira nezajistila, aby byly
méstské odpadni vody z této aglomerace ¢istény podle
piisnéjsich pozadavkd, nez je stanoveno v ¢lanku 4, v
souladu s ¢lankem 5 smérnice, nesplnila povinnosti
vyplyvajici z ¢ldnku 5 smérnice 91/271/EHS;
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— tim, Ze v piipadé aglomerace Viseu nezajistila, aby byla
vybavena stokovymi soustavami méstskych odpadnich
vod v souladu s c¢ldnkem 3, ani aby byly uvedené
odpadni vody ¢istény podle piisnéjsich pozadavkd, nez
je stanoveno v Clanku 4, v souladu s ¢ldnkem 5 smér-
nice, nesplnila povinnosti vyplyvajici z ¢lankd 3 a 5
smérnice 91/271/EHS;

— ulozit Portugalské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Existuje nékolik aglomeraci, které neodpovidaji pozadavkiim
smérnice: sedm pokud jde o pozadavky stanovené v ¢lanku 3
a dvandct pokud jde o pozadavky podle ¢lanku 5.

Nékteré z predmétnych aglomeraci neprovadéji viibec zadné
¢isténi prislusnych odpadnich vod.

Pokud jde o vypousténi méstskych odpadnich vod do citlivych
oblasti, smérnice vyzaduje C¢iSténi vypousténych vod podle
piisnéjsich pozadavkd, nez jaké plati pokud jde o vody vypous-
téné do jinych oblasti.

Podle ¢asti B piilohy II mohou byt mofsky vodni dtvar nebo
oblast oznaceny za méné citlivé oblasti, jestlize v disledku
morfologickych, hydrologickych nebo zvlastnich hydraulickych
podminek existujicich v dané oblasti neovliviiuje vypousténi
odpadnich vod nep#iznivé Zivotni prostiedi.

Clanek 6 odst. 2 smérnice stanovi, za jakych podminek mohou
byt méstské odpadni vody vypousténé do méné citlivych oblasti
¢istény podle mirnéjsich pozadavkd. Toto ustanoveni konkrétné
stanovi, Ze méstské odpadni vody z aglomeraci s populaénim
ekvivalentem v rozmezi 10 000 az 150 000 vypousténé do
pobfeznich vod mohou byt ¢istény podle mirngjsich pozadavki
za pfedpokladu, Ze zevrubné studie prokdzaly, Ze tato vypous-
téni neovlivni nepiznivé Zivotni prostiedi, a pokud byly Komisi
poskytnuty veskeré podstatné informace o takovych studiich.

(1) Smérnice Rady ze dne 21. kvétna 1991 o ¢isténi méstskych odpad-
nich vod (Uf. vést. L 135, s. 40; Zvl. vyd. 15/02, s. 26)

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand
Amtsgericht Kéln (Némecko) dne 10. kvétna 2010 —
Hannelore Adams v. Germanwings GmbH

(Véc C-226/10)
(2010/C 209/23)

Jednaci jazyk: némdina

Predkladajici soud

Amtsgericht Koln

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: Hannelore Adams

Zalovand: Germanwings GmbH

Pfedbé&Znd otizka

Pouzije se ¢l. 4 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 261/2004 ze dne 11. Gnora 2004, kterym se stanovi
spolecnd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé
v pifpadé odepfeni ndstupu na palubu, zru$eni nebo vyznam-
ného zpozdéni letd a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢.
295/91 (1), v ptipadé, ze se cestujici v letecké doprave, ktery
mé potvrzenou rezervaci obousmérného letu, nedostavi k odba-
veni pro zpatecni let, pokud se uvedené zakldda na ndsledujicim
skutkovém stavu:

— Provozujici letecky dopravce odeprel cestujicimu, ktery se
vas dostavil k odbaveni pro let tam, proti jeho vali nadstup
na palubu pro let tam a ozndmil, Ze mu bude odepfen
ndstup na palubu také pro let zpdte¢ni.

— Odepieni ndstupu na palubu se zaklddd na tom, Ze se
provozujici letecky dopravce neprdvem domnivd, Ze mu v
disledku stornovani platby ndlezi manipula¢ni poplatek,
ktery cestujici doposud neuhradil.

() UL vést. L 46, s. 1; Zvl. vyd. 0708, s. 10.
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Zaloba podani dne 7. kvétna 2010 — Evropskd komise v.
Estonskd republika

(Véc C-227/10)
(2010/C 209/24)

Jednaci jazyk: estonstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: P. Oliver a J. B. Laignelot,
ve spoluprdci s A. Salumets, Vandeadvokaat)

Zalovand: Estonska republika

Névrhovd 7Zddéni Zalobkyné

— urcit, Ze Estonskd republika tim, Ze fddné nepfijala viechny
pravni pfedpisy nezbytné pro provedeni ¢l. 2 pism. a) a ¢l. 6
odst. 1 a 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/42[ES ze dne 27. Cervna 2001 (o posuzovani vlivi
nékterych plant a programii na Zivotni prostiedi) (1) do
vnitrostatniho prava, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Estonské republice ndhradu ndkladd fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Nedplné provedeni ¢l. 2 pism. a) prvni odrizky

Komise se domnivé, ze i kdyz definice upravend v § 31 eston-
ského zdkona o posuzovani vlivii nékterych plant a programi
na zivotni prostiedi (keskkonnamdju hindamise ja keskkonna-
juhtimise seadus, dale jen ,KeHJS®) je $ir$i nez definice ve smér-
nici pokud jde o ¢l. 2 pism. a) druhou odrdzku smérnice, je uzsi
pokud jde o prvni odrazku téhoZ ustanoveni, protoze jsou z ni
vyfaty ty plany a programy (s jejich moznymi vlivy na Zivotni
prostiedi), které vypracuje orgdn, ale nebyli pfijaty pravnim
aktem. Tim je podle estonského vnitrostitniho zdkona mozné,
ze plany a programy, které jsou vyzadovany pravnimi a sprav-
nimi piedpisy (i kdyZ estonsky zdkon tyto podminky upravené
ve smérnici neobsahuje) nemusi podléhat povinnosti posuzo-
vani vlivii na Zivotni prostiedi.

Nespravné provedeni ¢€l. 6 odst. 1 smérnice

Komise se domniva, Ze pozadavek uvedeny v § 37 odst. 2 bodu
3 KeHJS, zvefejnit bud ndvrh pldnu nebo programu, nebo jen
rdmcové udaje, neni v souladu se smérnici. Obecné jsou

ramcové udaje pro strategické dokumenty planovani pfilis
obecné formulované a nedovoluji urCeni a posouzeni vsech
vlivi na Zivotn{ prostedi a lidské zdravi.

Nedplné provedeni ¢l. 6 odst. 3 smérnice

V ¢l. 6 odst. 3 smérnice je upravena jasnd povinnost jmenovat
organy, kterych se mohou tykat vlivy na Zivotni prostiedi vyply-
vajici z provadéni plant a programtl. Na toto ustanoveni se
poukazuje i v ¢l. 3 odst. 6, ¢l. 5 odst. 4 a ¢l. 6 odst. 1 a 2.
V § 36 odst. 3 a v § 35 odst. 4 KeHJS jsou uvedeny stejné
orgény, které je tfeba konzultovat (ministerstvo socidlnich véci,
ministerstvo kultury, ministerstvo Zivotniho prostiedi, ifad pro
zivotni prostfedi nebo orgdn tizemni samosprévy), ale v eston-
ském zdkoné se nevyzaduje konzultace jinych orgdnt. To
znamend, Ze neexistuje Zadny obecny pozadavek konzultovat
viechny orgdny, kterjch se z divodu jejich zvldstni piisobnosti v
oblasti Zivotniho prostiedi mohou tykat vlivy na Zivotni prostredi
vypljvajici z provddéni pldnii a programii. Krom toho neni podle
uvedenych ustanoveni KeHJS jasné, které orgdny se maji krom
vyse uvedenych konzultovat dodatecné. Podle ndzoru Komise je
estonsky zdkon nejasny a svoboda volby pii uréeni organt
podle ¢l. 6 odst. 3 smérnice piili§ velkd. Je mozné, Ze jinych
orgdnt se mohou rovnéz tykat vlivy na Zivotni prostfedi vyply-
vajici z pland a programii. I kdyz estonsky zdkon upravuje, Ze je
mozné konzultovat piipadné i jiné orgdny, existuje moznost, Ze
nebudou konzultoviny i tehdy, kdyz by se jich mohly tykat
vlivy na Zivotni prostiedi vyplyvajici z provadéni plint a
programi, protoZe v takovém piipadé neexistuje povinnost
konzultace.

() Ut. vést. L 197, s. 30; Zvl. vyd. 15/06, s. 157.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podanid High

Court of Justice (Chancery Division) (Spojené krilovstvi)

dne 10. kvétna 2010 — Union of European Football

Associations (UEFA), British Sky Broadcasting Ltd v.
Euroview Sport Ltd

(Véc C-228/10)
(2010/C 209/25)
Jednaci jazyk: anglictina

Predklidajici soud
High Court of Justice (Chancery Division)
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Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Union of European Football Associations (UEFA),
British Sky Broadcasting Ltd

Zalovand: Euroview Sport Ltd

Pfedbéiné otizky

1)

Nedovolené zafizeni

a) Pokud je zafizeni podminéného pfistupu vyrobeno
poskytovatelem sluzby nebo s jeho souhlasem a
proddno s omezenym opravnénim pouzivat zafizeni
pouze k ziskdni pfistupu k chrdnéné sluzbé za urcitych
okolnosti, stavd se takové zafizeni ,nedovolenym zafi-
zenim® ve smyslu ¢l. 2 pism. e) smérnice 98/84/[ES (),
jestlize je vyddno k ziskani piistupu k takové chrdnéné
sluzbé na misté, zpisobem nebo osobou, na néz se
nevztahuje povoleni poskytovatele sluzby?

b) Jaky méd vyznam pojem ,vytvofené nebo uzplisobené”
ve smyslu ¢l. 2 pism. e) smérnice?

Davody pro podani zaloby

Pokud prvni poskytovatel sluzeb pfendsi obsah programu v
kédované podobé druhému poskytovateli sluzeb, ktery
takovy obsah vysild s podminénym pfistupem, jaké faktory
je tieba zohlednit pfi urceni, zda jsou zdjmy prvniho
poskytovatele chranéné sluzby dotfeny ve smyslu ¢lanku
5 smérnice 98/84/ES?

Zejména:

Pokud prvni podnik pfendsi obsah programu (zahrnujici
obrazky, ruchy a anglicky komentdf) v kédované podobé
druhému podniku, ktery déle vefejné takovy obsah vysila (s
doplnénim svého loga a pfipadné dalsi zvukové stopy s
komentdfem):

a) Predstavuje pfenos prvnim podnikem chrdnénou sluzbu
spocivajici v ,televiznim vysilani“ ve smyslu ¢l. 2 pism.
a) smérnice 98/84/ES a ¢ 1 pism. a) smérnice
89/552/EHS ()?

b) Musi byt prvni podnik provozovatelem vysildni ve
smyslu ¢l. 1 pism. b) smérnice 89/552/EHS, aby byl
povazovan za poskytovatele chranéné sluzby ,televi-
zniho vysildni“ ve smyslu ¢l. 2 pism. a) prvni odrazky
smérnice 98/84/ES?

) Je tieba vykladat ¢lanek 5 smérnice 98/84[ES v tom
smyslu, Ze pfizndvad prvnimu podniku aktivni legitimaci
k podani obcanskoprdvni Zaloby ohledné nedovolenych
zafizeni, kterd umoziiuji piistup k pofadu vysilanému
druhym podnikem:

i) protoze takova zafizeni je tfeba povazovat za zafi-
zeni umoziujici pristup k vlastni sluzbé prvniho
podniku prostrednictvim vysilaného signdlu; nebo

ii) protoze prvni podnik je poskytovatelem chrnéné
sluzby, jehoz zdjmy jsou dotéeny nedovolenou
¢innosti (nebot takovd zafizeni umoziuji neoprav-
nény piistup k chranéné sluzbé poskytované druhym
podnikem)?

d) Md na odpovéd na otdzku uvedenou v pismenu c¢) vliv
to, zda prvni a druhy poskytovatel sluzby pouzivaji
razné dekédovaci systémy a zafizeni podminéného
pristupu?

Clinek 6 smérnice 2001/29/ES ) — Technologické
prostiedky

Za okolnosti, kdy:

i) dila chrdnénd autorskym pravem jsou obsazena v druzi-
covém vysilani

ii) vysildni je pfendSeno v zasifrované formé

iii) pouze pro piistup predplatitelti druzicového vysilani

iv) predplatiteldm je poskytnuta dek6dovaci karta, kterd jim
umoziuje piistup k vysilani,

a) predstavuje Sifrovani ,technologické prosttedky” ve
smyslu ¢l. 6 odst. 3 smérnice 2001/29/ES? Pokud
ano, je rovnéz ,ucinné“ ve smyslu ¢l. 6 odst. 3 smér-
nice 2001/29/ES?

=

piedstavuje pouziti dekédovaci karty, kterd byla
vyddna organizaci druzicového vysilini zdkaznikovi
na zdkladé smlouvy o ptedplacené sluzbé v prvnim
¢lenském staté za ucelem piistupu k vysilani a diltm
chrinénym autorskym prdvem obsazenym ve vysi-
lani ve druhém ¢lenském staté, ,obchazeni“ takovych
technologickych prostiedkii za okolnosti, kdy vysila-
jici organizace nesouhlasi s takovym pouzitim deko-
dovaci karty?
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¢) je tfeba obchodnika, ktery dovazi dekédovaci karty
do druhého ¢lenského statu a nabizi je k prodeji a
pouzivdni v tomto stdté, povazovat subjekt dovaze-
jici a nabizejici zafizeni nebo poskytujici sluzby,
pfi¢emz tyto sluzby:

i) jsou nabizeny, inzerovany nebo uvddény na trh
za UCelem obchdzeni ve smyslu ¢l. 6 odst. 2
pism. a) smérnice?

ii) maji pouze omezeny komer¢né vyznamny tcel
nebo uziti jiné, nez je obchdzeni ve smyslu ¢l. 6
odst. 2 pism. b) smérnice?

iii) jsou pfednostné urceny, vyrobeny, upraveny
nebo provadény predeviim za ucelem umoznit
nebo usnadnit obchdzeni ve smyslu ¢l. 6 odst.
2 pism. c) smérnice?

d) Jsou vySe uvedené okolnosti vynaty z pusobnosti
flanku 6 smérnice 2001/29[ES, protoze jsou
konkrétnéji upraveny smérnici 98/84/ES?

4) Prdvo na pofizovani rozmnozenin

Jestlize jsou vytvofeny sekvenéni fragmenty filmu, vysildni,
literdrniho dila, hudebniho dila nebo zvukového zdznamu
(v tomto piipadé okna digitdlntho obrazového a zvukového
zdznamu) i) v paméti dekodéru nebo ii) v piipadé filmu,
vysilani a literdrniho dila na televizni obrazovce, dochdzi,
je-li na sekvenéni fragmenty nahlizeno jako na celek, k
rozmnozeni dila, aviak v jednotlivych okamzicich existuje
vzdy pouze omezeny pocet fragmenti:

a)

=

Mé byt otdzka, zda takova dila byla zcela nebo zédsti
rozmnoZena, urena podle vnitrostitnich pfedpist
autorského prava, které stanovi, co se rozumi proti-
prévnim rozmnoZenim autorského dila, nebo je toto
véci vykladu ¢lanku 2 smérnice 2001/29/ES?

Pokud se jednd o vyklad clanku 2 smérnice 2001/29/ES,
ma vnitrostatni soud posuzovat vSechny fragmenty
kazdého dila jako celek nebo pouze omezeny pocet
fragmentti, které existuji v jednotlivych okamzicich?
Jaké  kritérium md wvnitrostitni soud v posledné
uvedeném piipadé pouzit pfi posuzovani toho, zda
bylo dilo rozmnozeno po ¢astech ve smyslu uvedeného
¢lanku?

9

Vztahuje se pravo na rozmnozovani stanovené v ¢lanku
2 na vytvofeni pfechodnych obrizkii na televizni obra-
zovce?

5) Samostatny hospoddfsky vyznam

a)

Povazuji se pfechodné rozmnozeniny dila vytvofené v
dekédovacim zafizeni pro druzicovou televizi nebo na
televizni obrazovce propojené s dekédovacim  zafi-
zenim, jejichZ jedinym dcelem je umoznit uzivani dila,
které neni jinak prdvné omezeno, za rozmnoZeniny se
,samostatnym hospodaiskym vyznamem* ve smyslu ¢l.
5 odst. 1 smérnice 2001/29(/ES z divodu, Ze takové
rozmnozeniny tvoii jediny titul, z n€hoZz opravnénd
osoba muze dovozovat tplatu za vyuzZiti jejich prav?

M4 na odpovéd na pdtou otdzku pism. a) vliv to, i) zda
pfechodné rozmnoZeniny maji samy o sobé néjakou
hodnotu, nebo ii) zda ptechodné rozmnoZeniny tvoif
malou &ast souboru dél nebo jiny pfedmét, ktery
muze byt jinak pouzit bez poruseni autorského prava,
nebo iii) zda drzitel vyhradni licence poskytnuté oprav-
nénou osobou v jiném ¢lenském stdté jiz obdrzel tplatu
za pouziti dila v takovém ¢lenském staté?

6) Veiejné sdélovani po drité nebo bezdritové

a) Je autorské dilo vefejné sdélovino po drité nebo

b)

bezdritové ve smyslu ¢lanku 3 smérnice 2001/29/ES,
pokud je druzicové vysilani pfijimdno v obchodnich
prostorach napiiklad v baru a sdélovino nebo reprodu-
kovéno v téchto prostordch prostiednictvim jediné tele-
vizni obrazovky a reproduktort vefejnosti pfitomné v
téchto prostordch?

Mé na odpovéd na Sestou otdzku pism. a) vliv to, zda:

i) pfitomnd vefejnost predstavuje novou vefejnost
nezamyslenou provozovatelem vysilani (v tomto
piipadé, protoze domdci dekédovaci karta uréend
pro jeden clensky stat je pouzivdna pro komeréni
publikum v jiném ¢lenském stdté)?

ii) vefejnost neni platicim publikem podle vnitrostat-
niho prava?
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¢) Pokud je odpovéd na kteroukoli ¢dst pismena b) kladn4,
jaké faktory je tfeba brit v tvahu pii ureni, zda
dochdzi ke sdélovani dila, které md pivod v misté,
kde neni pfitomno publikum?

7) Pravo na zdznam

Jestlize jsou vytvofeny sekvencni fragmenty vysilini (v
tomto piipadé okna digitdlntho obrazového a zvukového
zdznamu) i) v paméti dekodéru nebo ii) na televizni obra-
zovee, dochdzi, je-li na sekvenéni fragmenty nahliZeno jako
na celek, k rozmnozZeni rozifené &asti vysildni, avsak v
jednotlivych okamzicich existuje vzdy pouze omezeny
pocet fragmentt:

a) Ma byt otdzka, zda takové sekvenéni fragmenty jsou
zdznamem vysildn{ urCena podle vnitrostatnich predpisti
autorského prava, které stanovi, co se rozumi proti-
pravnim rozmnoZenim autorského dila, nebo je toto
véci vykladu ¢ldnku 7 smérnice 2006/115/ES (%)?

b) Pokud se jednd o vyklad clanku 7 smérnice
2006/115/ES, mohou byt takové prechodné rozmnoze-
niny povazovany za ,zdznam, a pokud ano, md vnit-
rostatni soud posuzovat viechny fragmenty kazdého
dila jako celek nebo pouze omezeny pocet fragmentd,
které existuji v jednotlivych okamzicich? Jaké kritérium
mé vnitrostdtni soud v posledné uvedeném piipadé
pouzit pii posuzovani toho, zda byl proveden zdznam
vysilani ve smyslu uvedeného ¢lanku?

¢) Vztahuje se prdvo na zdznam stanovené v clanku 7
smérnice 2006115 na vytvofeni pfechodnych obrazki
na televizni obrazovce?

8) Obrana podle smérnice 93/83 (°)

Je slucitelné se smérnici 93/83/EHS nebo s clanky 34, 36
nebo 56 SFEU, kdyz vnitrostdtni autorské pravo stanovi, Ze
v piipadg, Ze jsou piechodné rozmnozeniny dél zahrnutych
do druzicového vysilani nebo samotné vysilini vytvafeny
uvniti satelitniho dekédovactho zafizeni nebo na televizni
obrazovce, dochdzi k poruSeni autorského prava podle
pravnich pfedpistt zemé, v niz je vysilani piijimdno?

-~

M4 na odpovéd na piedchozi otdzku vliv skutecnost, Ze je
vysilani dekédovéano s pouzitim satelitni dekddovaci karty,
kterou poskytovatel sluzby druzicového vysilini vydal v
jiném ¢lenském staté pod podminkou, Ze pouziti satelitni
dekédovaci karty bude povoleno pouze v onom jiném
¢lenském state?

Zda je UEFA vysilajici organizaci podle smérnice 93/83

Pokud organizace (ddle jen ,prvni organizace“) pfendsi nebo
pfendSela svym jménem signdl obsahujici obrazovy i
zvukovy zdznam z Zivé vysilané sportovni uddlosti
prostiednictvim  zaSifrovaného  vicestranného  signdlu
pfenosu autorizované skupiné vysilajicich organizaci v
riznych zemich a tyto vysilajici organizace déle prendseji
(prostfednictvim pozemniho televizntho signdlu nebo
prostiednictvim druZice) programy Zivé vysilané sportovni
udalosti obsahujici obrazovy i zvukovy zdznam, ovSem
véetné loga identifikujictho jejich vlastni stanici a (podle
jejich vlastniho redakéniho uvédzeni) jejich vlastniho zvuko-
vého komentdfe a jejich vlastnich materidld, a to v dobé
pfed zahdjenim utkdni a po jeho skonceni, jakoz i v
prabéhu  polocasové piestivky (dédle jen ,ndvazné
programy"):

a) predstavuje zaSifrovany vicestranny signdl pfenosu
,sdéleni vefejnosti pomoci druzice® ve smyslu ¢l 1
odst. 2 pism. a) a ¢l. 1 odst. 2 pism. ¢) smérnice 93/83,
pokud dekddovaci prostiedky pro samotny signél
nejsou vefejnosti zpfistupnény, ale jsou zpfistupnény
za ucelem dekddovani signalt piendejicich ndvazné
programy, jsou-li pfendseny druzici a ndvazné programy
jsou desifrovany, jsou-li Sifeny pozemnimi vysilaci?

b) Provadi prvni organizace v rdmci svého vicestranného
signdlu prenosu cinnost, pifi které jsou ,programové
signdly uréené pro piijem vefejnosti vkladdny do nepie-
ruSovaného fetézu [fetézce] sdéleni vedouctho na [k]
druzici a z nf dold na zem*?

c) Jestlize ¢l. 1 odst. 2 pism. a) odkazuje na ¢innost ,pod
kontrolou a odpovédnosti vysilajici organizace®, je prvni
organizace v tomto ohledu relevantni vysilajici organi-
zaci nebo pipadné lze povazovat signdly za Cinnost v
ramci vicestranného signdlu ptenosu pod kontrolou a
odpovédnosti ndvaznych vysilajicich organizaci?
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10) Obrana podle ¢lankd 34 nebo 56 SFEU

a) Pokud odpovéd na prvni otdzku zni, Ze zafizeni podmi-
néného pfistupu vyrobené provozovatelem sluzby nebo
s jeho souhlasem se stivd ,nedovolenym zafizenim* ve
smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice 98/84/ES, pokud je pouzi-
vano mimo rdmec povoleni poskytovatele sluzby k
ziskdni pfistupu k chrdnéné sluzbé, co konkrétné je
pfedmétem dotéeného priva s ohledem na jeho
zdkladni funkci stanovenou smérnici o podminéném
pristupu?

=

Bréni ¢lanky 34 nebo 56 SFEU vymahéni vnitrostdtniho
pravniho predpisu v prvnim ¢lenském stdté, podle
néhoz je protipravni dovézt nebo prodat satelitni deko-
dovaci kartu, kterou poskytovatel sluzby druzicového
vysilani vydal v jiném clenském staté pod podminkou,
ze pouziti této satelitni dekédovaci karty bude povoleno
pouze v onom jiném ¢lenském stdté?

¢) Méd na odpovéd na tuto otdzku vliv to, zda je satelitni
dekbdovaci karta schvdlena pouze pro soukromé a
doméci pouziti v takovém jiném clenském stdté, ale je
pouzivana pro obchodni t¢ely v prvnim ¢lenském stdté?

&

Je-li odpovéd na otazku 3 takovd, ze pouziti dekddovaci
karty za okolnosti uvedenych v dané otdzce predstavuje
obchdzeni a¢innych technologickych prostiedkti, brani
nicméné ¢lanky 34 nebo 56 SFEU vymdhdni vnitrostt-
niho pravniho ptedpisu, ktery provadi ¢lanek 6 smér-
nice 2001/29/ES?

11) K moznosti rozsifeni ochrany hudebnich a literarnich dél

nad rdmec ochrany poskytované zbyvajici ¢asti vysilani

a) Brani cldnky 34, 36 nebo 56 SFEU vymdhdni vnitros-
taitniho pfedpisu autorského prava, podle né¢hoz je
protiprdvni vefejné pfedvddét nebo reprodukovat
hudebni dilo, pokud je takové dilo souddsti chrdnéné
sluzby, kterd je pfistupnd a vefejné reprodukovina s
vyuzitim satelitni dekédovaci karty, pokud poskytovatel
sluzby tuto kartu vydal v jiném c¢lenském staté pod

podminkou, Ze jeji pouziti bude povoleno pouze v
onom jiném c¢lenském stdté? Bude odpovéd odlisna,
pokud hudebni dilo tvoii nepodstatnou soucdst chra-
néné sluzby jako celku a vnitrostdtni autorské pravo
nebrni vefejnému reprodukovani jinych soucdsti

sluzby?

b) Bréani ¢lanky 34, 36 nebo 56 SFEU vyméhani vnitros-
titniho pfedpisu autorského priva, podle néhoz je
protipravni vefejné predvadét nebo reprodukovat lite-
rarni dila, pokud jsou takovd dila soucdsti chrdnéné
sluzby, kterd je pFistupnd a vefejné reprodukovdna s
vyuzitim satelitni dekddovaci karty, pokud poskytovatel
sluzby tuto kartu vydal v jiném clenském staté pod
podminkou, Ze jeji pouziti bude povoleno pouze v
onom jiném clenském stdt€? Bude odpovéd odlisnd,
pokud literdrni dila tvofi nepodstatnou soucdst chranéné
sluzby jako celku a vnitrostdtni autorské prdvo nebrani
vefejnému reprodukovani jinych souddsti sluzby?

12) Obrana podle ¢lanku 101 SFEU

Pokud poskytovatel programového obsahu poskytne fadu
vyhradnich licenci, vzdy pro tizemf jednoho nebo vice ¢len-
skych statd, a na zdkladé takovych licenci je provozovatel
vysildni opravnén vysilat pfedmétny obsah pouze v rdmci
piislusného tzemi (véetné druzicového vysilani), a soucasti
kazdé licence je smluvni povinnost provozovatele vysilani
zabrdnit pouziti jeho satelitnich dekddovacich karet
umoziujicich pifjem obsahu, jenz je pfedmétem licence,
mimo Gzemi, na néz se licence vztahuje, jaké pravni krité-
rium by mél vnitrostdtni soud pouzit a jaké okolnosti by
mél vzit v dvahu pfi rozhodovéni o tom, zda je smluvni
omezeni v rozporu se zdkazem stanovenym v ¢l. 101 odst.
1 SFEU?

Konkrétné:

a) Musi byt ¢l. 101 odst. 1 SFEU vykldddn v tom smyslu,
ze se uplatni na takovyto zdvazek z pouhého divodu,
ze domnélym ucelem zdvazku je branit hospodiiské
soutéZzi, omezovat ji nebo ji naruovat ?
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b) V piipadé kladné odpovédi, musi byt rovnéz prokazano,
ze takovyto zdvazek podstatnym zplisobem brani
hospodéiské soutézi, omezuje ji nebo ji narusuje, aby
se na n¢j uplatnil zdkaz stanoveny ¢l. 101 odst. 1 SFEU?

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/84/ES ze dne 20. listo-
padu 1998 o pravni ochrané sluzeb s podminénym piistupem a
sluzeb tvofenych podminénym piistupem (Uf. vést. L 320, s. 54;
Zvl. vyd. 06/03, s. 147).

(?) Smérnice Rady 89/552/EHS ze dne 3. fjna 1989 o koordinaci
nékterych pravnich a sprévnich predpisti clenskych stitti upravuji-
cich provozovani televizniho vysilani (Uf. vést. L 298, s. 23; Zvl.
vyd. 06/01, s. 224).

(}) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22.
kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspekti autorského prava a
prav s nim souvisejicich v informacni spolecnosti (Uf. vést. L 167,
5. 10; Zvl. vyd. 17)01, s. 230).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/115/ES ze dne 12.
prosince 2006 o pravu na prondjem a pujovdni a o nékterych
pravech v oblasti dusevniho vlastnictvi souvisejicich s autorskym
pravem (kodifikované znéni) (Uf. vést. L 376, s. 28).

(*) Smérnice Rady 93/83/EHS ze dne 27. zdii 1993 o koordinaci urci-
tych predpisii tykajicich se autorského prava a prév s nim souvise-
jicich pii druzicovém vysildni a kabelovém ptenosu (UF. vést. L 248,
5. 15; Zvl. vyd. 17)01,’s. 134).

Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand Juzgado

de lo Contencioso Administrativo n°® 3 de Almeria

(Spanélsko) dne 11. kvétna 2010 — Agueda Maria Saenz

Morales v. Consejeria para la Igualdad y Bienestar Social de
la Junta de Andalucia

(Véc C-230/10)
(2010/C 209/26)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado de lo Contencioso Administrativo n° 3 de Almeria

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Agueda Marfa Saenz Morales

Zalovand: Consejeria para la Igualdad y Bienestar Social de la
Junta de Andalucia

PfedbéZnd otizka

Vztahuje se smérnice 1999/70/ES (!) na oblast vefejné sluzby
Administracién de la Junta de Andalucia (docasné zaméstnance),

a maji tedy ufednici vefejné sluzby pobirat ptiplatky za odpra-
cované tii roky odpovidajici obdobi, kdy pracovali jako docasni
zameéstnanci?

(") Smérnice Rady 1999/70[ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o rdmcové

dohodé o pracovnich pomérech na dobu urcitou uzaviené mezi
organizacemi UNICE, CEEP a EKOS (Uf. vést. L 175, s. 43)

Zaloba podand dne 10. kvétna 2010 — Evropskd komise v.
Polskd republika

(V& C-232/10)
(2010/C 209/27)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: A. Nijenhuis a L. Habiak)

Zalovand: Polskd republika

Névrhova Zddini Zalobkyné

— urdit, Ze Polskd republika tim, Ze nepfijala pravni a spravni
pfedpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2007/44[ES ze dne 5. zai
2007, kterou se méni smérnice Rady 92/49/EHS a smérnice
2002/83[ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES a 2006/48/ES, pokud
jde o procesni pravidla a hodnotici kritéria pro obeziet-
nostni posuzovani nabyvdni a zvySovani Gcasti ve finanénim
sektoru (1), nebo v kazdém piipadé tim, Ze neinformovala
Komisi o piijeti téchto pFedpisti, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z uvedené smérnice;

— ulozit Polské republice ndhradu nakladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice 2007/44/ES uplynula dne 21.
bfezna 2009.

(1) Ui vést. L 247, s. 1.
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Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Cour de
cassation (Lucembursko) dne 12. kvétna 2010 — David

Claes v. Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci
(Véc C-235/10)
(2010/C 209/28)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pévodniho fizeni

Navrhovatel: David Claes

Odpiirkyné: Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci

Predbézné otizky

1)

()
e

Je tieba clanky 1, 2 a 3 smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20.
Cervence 1998 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych
statd tykajicich se hromadného propousténi (*) vykladat
tak, Ze se pouziji na ukonéeni obchodni ¢innosti v disledku
vyhléSeni dpadku zaméstnavatele nebo v disledku soudniho
rozhodnuti, kterym se nafizuje zruSeni a likvidace zamést-
navatele, ktery je dvérovou instituci, z davodu platebni
neschopnosti na zdkladé ¢l. 61 odst. 1 pism. a) a b) loi
modifiée du 5 avril 1993 relative au secteur financier,
kdyz pro takové ukonceni obchodni ¢&innosti vnitrostatni
zdkon stanovi okam?zité skonceni pracovniho poméru?

Je tieba v piipadé kladné odpovédi na tuto otdzku ¢lanky 1,
2 a 3 smérnice 98/59/ES vyklddat tak, Ze na sprdvce
konkursni podstaty nebo likvidatora je nutno nahliZet stejné
jako na zaméstnavatele, ktery zamyslel hromadné propous-
téni a je schopny uskutecnit za timto ucelem jedndni
uvedend v ¢lancich 2 a 3 smérnice a propousténi provést
(véc C-323/08, body 39, 40 a 41) (3?

Ui. vést. L, s. 16.
Rozsudek ze dne 10. prosince 2009, Rodriguez Mayor a dalsi, dosud
nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Cour de
cassation (Lucembursko) dne 12. kvétna 2010 — Sophie

Jeanjean v. Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci
(Véc C-236/10)
(2010/C 209/29)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Cour de cassation

Ucastnice piivodniho fizeni

Navrhovatelka: Sophie Jeanjean

Odpiirkyné: Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci

Predbézné otizky

1)

()
¢

Je tieba clanky 1, 2 a 3 smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20.
Cervence 1998 o sblizovani pravnich ptedpisti ¢lenskych
statd tykajicich se hromadného propousténi (') vykladat
tak, Ze se pouziji na ukonéeni obchodni ¢innosti v disledku
vyhlédseni dpadku zaméstnavatele nebo v dasledku soudniho
rozhodnuti, kterym se nafizuje zrudeni a likvidace zamést-
navatele, ktery je dvérovou instituci, z divodu platebni
neschopnosti na zdkladé ¢l. 61 odst. 1 pism. a) a b) loi
modifiée du 5 avril 1993 relative au secteur financier,
kdyz pro takové ukonceni obchodni ¢innosti vnitrostatni
zdkon stanovi okamzité skonceni pracovnitho poméru?

Je tieba v piipadé kladné odpovédi na tuto otdzku ¢lanky 1,
2 a 3 smérnice 98/59ES vyklddat tak, Ze na sprdvce
konkursni podstaty nebo likvidatora je nutno nahliZet stejné
jako na zaméstnavatele, ktery zamyslel hromadné propous-
téni a je schopny uskutecnit za timto tcelem jedndni
uvedend v ¢lancich 2 a 3 smérnice a propousténi provést
(véc C 323/08, body 39, 40 a 41) (?

Ut. vést. L 225, s. 16.
Rozsudek ze dne 10. prosince 2009, Rodriguez Mayor a dalsi, dosud
nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti
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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Cour de
cassation (Lucembursko) dne 12. kvétna 2010 — Miguel

Remy v. Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci
(Véc C-237/10)
(2010/C 209/30)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pivodniho Fizeni

Navrhovatel: Miguel Remy

Odpiirkyné: Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci

Pfedbéziné otizky

1)

()
A

Je tieba clanky 1, 2 a 3 smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20.
Cervence 1998 o sblizovani pravnich ptedpisti ¢lenskych
statd tykajicich se hromadného propousténi (') vykladat
tak, Ze se pouziji na ukonéeni obchodni ¢innosti v disledku
vyhlédSeni dpadku zaméstnavatele nebo v disledku soudniho
rozhodnuti, kterym se nafizuje zrudeni a likvidace zamést-
navatele, ktery je dvérovou instituci, z divodu platebni
neschopnosti na zdkladé ¢l. 61 odst. 1 pism. a) a b) loi
modifiée du 5 avril 1993 relative au secteur financier,
kdyz pro takové ukonceni obchodni ¢innosti vnitrostatn
zdkon stanovi okamzité skonceni pracovnitho poméru?

Je tieba v piipadé kladné odpovédi na tuto otazku ¢lanky 1,
2 a 3 smérnice 98/59[ES vyklddat tak, Ze na sprdvce
konkursni podstaty nebo likvidatora je nutno nahliZet stejné
jako na zaméstnavatele, ktery zamyslel hromadné propous-
téni a je schopny uskutecnit za timto tcelem jedndni
uvedend v ¢lancich 2 a 3 smérnice a propousténi provést
(véc C 323/08, body 39, 40 a 41) (?

Ut. vést. L 225, s. 16.
Rozsudek ze dne 10. prosince 2009, Rodriguez Mayor a dalsi, dosud
nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti.

Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Cour de
cassation (Lucembursko) dne 12. kvétna 2010 — Volker

Schneider v. Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci
(Véc C-238/10)
(2010/C 209/31)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatel: Volker Schneider

Odpiirkyné: Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci

Predbézné otizky

1)

()
e

Je tieba clanky 1, 2 a 3 smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20.
Cervence 1998 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych
statd tykajicich se hromadného propousténi (*) vykladat
tak, Ze se pouziji na ukonéeni obchodni ¢innosti v disledku
vyhldSeni dpadku zaméstnavatele nebo v disledku soudniho
rozhodnuti, kterym se nafizuje zruSeni a likvidace zamést-
navatele, ktery je dvérovou instituci, z divodu platebni
neschopnosti na zdkladé ¢l. 61 odst. 1 pism. a) a b) loi
modifiée du 5 avril 1993 relative au secteur financier,
kdyz pro takové ukonceni obchodni ¢&innosti vnitrostatni
zdkon stanovi okamzité skonéeni pracovniho poméru?

Je tieba v piipadé kladné odpovédi na tuto otdzku ¢lanky 1,
2 a 3 smérnice 98/59/ES vyklddat tak, Ze na sprdvce
konkursni podstaty nebo likviddtora je nutno nahlizet stejné
jako na zaméstnavatele, ktery zamyslel hromadné propous-
téni a je schopny uskutecnit za timto ucelem jedndni
uvedend v ¢lancich 2 a 3 smérnice a propousténi provést
(véc C 323/08, body 39, 40 a 41) (?

Ui. vést. L 225, s. 16.
Rozsudek ze dne 10. prosince 2009, Rodriguez Mayor a dalsi, dosud
nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti.
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Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Cour de
cassation (Lucembursko) dne 12. kvétna 2010 — Xuan-Mai
Tran v. Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci

(Véc C-239/10)
(2010/C 209/32)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnice ptivodniho fizeni

Navrhovatelka: Xuan-Mai Tran

Odpiirkyné: Landsbanki Luxembourg SA, v likvidaci

Predbézné otizky

1) Je téeba ¢lanky 1, 2 a 3 smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20.
Cervence 1998 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych
statd tykajicich se hromadného propousténi (*) vykladat
tak, Ze se pouziji na ukonéeni obchodni ¢innosti v disledku
vyhléSeni dpadku zaméstnavatele nebo v disledku soudniho
rozhodnuti, kterym se nafizuje zruSeni a likvidace zamést-
navatele, ktery je dvérovou instituci, z davodu platebni
neschopnosti na zdkladé ¢l. 61 odst. 1 pism. a) a b) loi
modifiée du 5 avril 1993 relative au secteur financier,
kdyz pro takové ukonceni obchodni ¢&innosti vnitrostatni
zdkon stanovi okam?zité skonceni pracovniho poméru?

2) Je tieba v piipadé kladné odpovédi na tuto otazku ¢lanky 1,
2 a 3 smérnice 98/59/ES vyklddat tak, Ze na sprdvce
konkursni podstaty nebo likvidatora je nutno nahliZet stejné
jako na zaméstnavatele, ktery zamyslel hromadné propous-
téni a je schopny uskutecnit za timto ucelem jedndni
uvedend v ¢lancich 2 a 3 smérnice a propousténi provést
(véc C 32308, body 39, 40 a 41) (3?

(1) UK vést. L 225, s. 16.
(3 Rozsudek ze dne 10. prosince 2009, Rodriguez Mayor a dalsi, dosud
nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia — Sezione

Terza (Itilie) dne 17. kvétna 2010 — ENEL Produzione
SpA v. Autorita per l'energia elettrica e il gas

(V& C-242/10)
(2010/C 209/33)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale (Sezione Terza)

Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyné: ENEL Produzione SpA

Zalovand: Autorita per l'energia elettrica e il gas

Predbéznd otdzka

Brani ¢lanky 23, 43, 49 a 56 Smlouvy, jakoz i ¢l. 11 odst. 2 a 6
a clanek 24 smérnice 2003/54 vnitrostdtnimu pfedpisu, ktery,
aniz by byl ozndmen Evropské komisi, ur¢itym vyrobctim elek-
trické energie, jejichZ tloha je za danych okolnosti zdsadni pro
uspokojeni potieb poptivky po dispecinkovych sluzbéch, trvale
uklada predklddat nabidky na energetickych burzovnich trzich
podle programi heteronomné stanovenych provozovatelem sité
a podle kterého si odménovini u téchto nabidek svobodné
nestanovi vyrobce, ale je vdzdno na parametry, které nejsou
stanoveny ,prihlednymi, nediskriminaénimi a trznimi postupy*?

Zaloba podand dne 18. kvétna 2010 — Evropska komise v.
Italskd republika

(Véc C-243/10)
(2010/C 209/34)
Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: Evropskd komise (zdstupci: D. Grespan a B.
Stromsky, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika
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Névrhova zddani Zalobkyné

— urdit, Ze Italskd republika tim, Ze ve stanovené lhaté nepfi-
jala veskerd opatieni nezbytnd pro zruSeni rezimu stdtnich
podpor prohldseného za protiprdvni a neslucitelny s
vnitinim trhem rozhodnutim Komise 2008/854/ES ze dne
2. Cervence 2008 o rezimu podpory ,Regiondlni zdkon &. 9
z roku 1998 — zneuziti podpory N 272/98“ C 1/04 (ex
NN 158/03 a CP 15/2003) [ozndmeno dne 4. Cervence
2010 pod &islem K(2008) 2997], (Uf. vést. L 302,
13.11.2008, s. 9-18), nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z ¢ldnkd 2, 3 a 4 uvedeného rozhodnuti a SFEU;

— ulozit Italské republice ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

1) Rozhodnuti 2008/854 prohlasuje za neslucitelny rezim
podpor vyplyvajici ze spravniho rozhodnuti (deliberazione)
regionu Sardinie ¢. 33/6 ze dne 27. Cervence 2000 ve
spojeni s ¢ldnkem 2 regiondlniho zdkona ¢ 9 ze dne 11.
bfezna 1998, v rozsahu, v némz povoluje poskytnuti
podpor, které nemaji zddny motivacni t¢inek. V disledku
toho nafizuje navraceni podpor poskytnutych na zakladé
uvedeného rezimu (viz ¢lanky 2 az 4).

2) Intenzivni vyména korespondence mezi italskymi orgdny a
Komisi v ndvaznosti na ozndmeni rozhodnuti 2008/854
svéd¢i o tom, Ze téméf dva roky po prijeti uvedeného
rozhodnuti italské orgdny stdle je$té neziskaly zpét proti-
prévni a neslucitelné podpory poskytnuté na zdkladé uvede-
ného rezimu, ani troky. Je tedy zjevné, Ze piijaté vnitros-
tatni postupy neumoznily ,okamZité a skuteché“ navriceni
Italie tudiz nesplnila povinnosti vyplyvajici z ¢clankd 2 a 3
rozhodnuti 2008/854.

3) Krom toho se jevi, ze italské orgdny neposkytly zZddné poza-
dované informace ve lhaté stanovené v ¢l. 4 odst. 1 rozhod-
nuti 2008/854. Je tedy tfeba dojit k zavéru, ze Itdlie nespl-
nila ¢ldnek 4 rozhodnuti.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 18. kvétna 2010

spole¢nosti Zhejiang Aokang Shoes Co., Ltd proti rozsudku

Tribundlu (osmého sendtu) vydanému dne 4. bfezna 2010

ve véci T-407/06, Zhejiang Aokang Shoes Co., Ltd v. Rada
Evropské unie

(Véc C-247/10 P)
(2010/C 209/35)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Zhejiang
Aokang Shoes Co., Ltd (zdstupce: M. Sdnchez Rydelski, Rech-
tsanwalt)

Dalsi dcastnici fizeni: Wenzhou Taima Shoes Co., Ltd, Rada
Evropské unie, Evropskd komise, Evropskd konfederace obuv-
nického primyslu (Confédération européenne de lindustrie de
la chaussure — CEC), BA.LA. di Lanciotti Vittorio & C. Sas,
Calzaturificio Elisabet Srl, Calzaturificio Iacovelli di Iacovelli
Giuseppe & C. Snc, Calzaturificio Leopamy Srl, Calzaturificio
Lunella Srl, Calzaturificio Mia Shoe Snc di Gattafoni Carlo &
C., Calzaturificio Primitempi di Monaldi Geri, Calzaturificio R.
G. di Rossi & Galie Srl, Calz. S. G. di Seghetta Giampiero e
Sergio Snc, Carim Stl, Florens Shoes SpA, Gattafoni Shoe Snc di
Gattafoni Giampaolo & C., Grif Srl, Missouri Stl, New Swing Stl,
Podosan Medical Shoes di Cirilli Michela, Viviane Sas

Navrhovd Ziddni dcastnice Fizeni podavajici kasacni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Tribundlu ze dne 4. biezna 2010 ve véci
T-407/06;

— prohldsit za neplatné nafizeni Rady (ES) ¢. 1472/2006 (!) o
ulozeni koneéného antidumpingového cla z dovozu nékteré
obuvi z usné pochdzejici z Cinské lidové republiky a Viet-
namu v rozsahu, v némz se toto nafizeni tykd ucastnice
fizeni poddvajici kasa¢ni opravny prostredek; a

— ulozit Radé Evropské unie ndhradu ndkladd fizeni vynaloze-
nych Gcastnici Fzeni podavajici kasa¢ni prostiedek v tomto
fizeni, jakoz i v Fzen{ pfed Tribundlem ve véci T-407/06.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnice fizeni podavajici kasa¢ni prostfedek tvrdi, zZe:

Tribundl se dopustil nespravného pravniho posouzeni, kdyz
rozhodl, Ze Komise byla oprdvnéna rozhodnout podle ¢l. 17
odst. 3 nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 (3) o ochrané pfed dumpin-
govymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spole-
Censtvi (dale jen ,zdkladni nafizeni“), Ze nepfezkoumd a nevy-
jadii se k ndroku uplatiiovanému ucastnici fizeni podavajici
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kasa¢ni opravny prostiedek na zachdzeni jako s vyrobcem piso-
bicim v podminkdm trzntho hospoddfstvi a na individudlni
zachdzeni.

Tribundl se dopustil nespravného pravniho posouzeni v otdzce,
zda bylo v souvislosti s prokdzanym porusenim ¢l. 20 odst. 5
zdkladntho nafizeni poruseno pravo na obhajobu dcastnice
fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1472/2006 ze dne 5. fijna 2006 o ulozeni
konecného antidumpingového cla z dovozu nékteré obuvi se
sviskem z usné pochdzejici z Cinské lidové republiky a Vietnamu
a 0 kone¢ném vybéru uloZeného prozatimniho cla (Ut. vést. L 275,
s. 1).

() UL vést. L 56, s. 1; Zvl. vyd. 11/10, s. 45.

Zaloba podand dne 19. kvétna 2010 — Evropskd komise v.
Reckd republika

(Véc C-248/10)
(2010/C 209/36)

Jednaci jazyk: fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: Karanasou Apostolo-
poulou a A. Nijenhuis)

Zalovand: Reckd republika

Névrhové zidini Zalobkyné

— urdit, ze Reckd republika tim, Ze nepfijala pravni a spravni
piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2007[44[ES (!) ze dne 5. zaif
2007, kterou se méni smérnice Rady 92/49/EHS a smérnice
2002/83[ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES a 2006/48ES, pokud
jde o procesni pravidla a hodnotici kritéria pro obeziet-
nostni posuzovani nabyvani{ a zvySovani tGcasti ve finan¢nim
sektoru, nebo v kazdém piipadé o nich Komisi neuvédomila,
porusila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Recké republice nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata stanovend pro provedeni smérnice 2007/44[ES do vnit-
rostdtniho prava uplynula dne 21. bfezna 2009.

() UF. vést. L 247 ze dne 21.9.2007, s. 1.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 18. kvétna 2010

Brosmann Footwear (HK) Ltd, Seasonable Footwear

(Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd,

Risen Footwear (HK) Co. Ltd proti rozsudku Tribundlu

(osmého sendtu) vydanému dne 4. bfezna 2010 ve véci

T-401/06, Brosmann Footwear (HK) Co. Ltd v. Rada
Evropské unie

(Véc C-249/10 P)
(2010/C 209/37)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnici fizeni
Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Brosmann
Footwear (HK) Ltd, Seasonable Footwear (Zhongshan) Ltd,

Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd, Risen Footwear (HK)
Co. Ltd (zdstupci: L. Ruessmann, A. Willems, advokati)

Dalsi tcastnice fizeni: Rada Evropské unie, Evropskd komise,
Evropskd konfederace obuvnického prumyslu (CEC)

Navrhovd Ziddni wcastnic Fizeni podavajicich kasaéni
opravny prostfedek

Utastnice Fzeni podévajici kasa¢ni opravny prostfedek navrhuiji,
aby Soudni dvir:

— zrusil rozsudek Tribunélu ze dne 4. bfezna 2010 v rozsahu,
ve kterém Tribundl nezrusil napadené nafizeni a ve kterém
Gcastnicim fizeni podévajicim kasacni opravny prostiedek
ulozil nést ndklady fizeni pfed Tribunalem;

— piijal kone¢né rozhodnuti a zrusil napadené nafizeni v
celém rozsahy;
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— ulozil Radé ndhradu ndkladti fizeni o kasaénim opravném
prostiedku a Fzeni pfed Tribundlem.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Utastnice fizeni podavajici kasa¢ni opravny prostiedek tvrdi, ze
Tribunal

tim, ze rozhodl, Ze ¢l. 2 odst. 7 a ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho
antidumpingového nafizeni (') nezavazuji orgdny, aby v piipa-
dech vybéru vzorku rozhodly o Zidostech o statut podniku
ptisobictho v trznim hospodéistvi (dile jen ,MET“) a o indivi-
dudlni zachdzeni (,IT“), dopustil se nesprdvného pravniho
posouzent;

tim, Ze nerozhodl, Ze organy porusily ¢l. 2 odst. 7 pism. c)
zdkladniho antidumpingového natizeni, kdyz ve lhaté ti mésict
od zahdjeni 3etfeni nerozhodly o Ziddostech o MET a o IT
¢inskych vyvazejicich vyrobetl, dopustil se nesprévného prav-
niho posouzent;

tim, Ze nerozhodl, Ze orgdny porusily ¢l. 2 odst. 7 pism. c)
zdkladniho antidumpingového natizeni, kdyz ve lhaté ti mésict
od zahdjeni Setfeni neinformovaly &inské vyvdzejici vyrobce
nezatazené do vzorku o posouzeni jejich Zddosti o MET a o
IT, dopustil se nespravného pravniho posouzeni;

tim, Ze nerozhodl, Ze organy neposkytly spolupraci pfi Setfeni, a
tudiz, Ze toto vyrobni odvétvi SpoleCenstvi nesplnilo pozadavek
ulozeny v ¢l. 4 odst.1 ve spojeni s ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho
antidumpingového nafizeni, coz vedlo k nespravnému posou-
zeni G4jmy a piic¢inné souvislosti ve smyslu ¢lanku 3 zdkladntho
antidumpingového nafizeni, dopustil se nespravného pravniho
posouzent;

tim, Ze rozhodl, zZe ¢l. 6 odst. 1 zdkladniho antidumpingového
nafizeni orgdnim nezakazuje, aby pfed zahdjenim Setfeni
sbiraly informace za ucelem vybéru vzorku, dopustil se nesprav-
ného pravniho posouzeni;

podptrng, tim, ze nerozhodl, Ze organy neporusily ¢l. 6 odst. 9
zakladniho antidumpingového nafizeni, kdyz prekrocily lhitu
patnicti mésicd pro uzavieni antidumpingového Setfeni,
dopustil se nespravného pravniho posouzeni;

ve svém popisu pravnich G¢inkd raznych informaci na analyzu
ujmy podle ¢lanku 3 zdkladniho antidumpingového nafizeni
dopustil se nespravného pravniho posouzen

tim, Ze nerozhodl, Ze organy nesplnily svou povinnost peclivé a
nestranné zkoumat vSechny relevantni aspekty antidumpingo-
vého Setfeni, dopustil se nespravného pravniho posouzent;

ve svém popisu pravnich G¢inkd nékterych informaci na povin-
nost odtvodnéni pfislusejici orgdnu, ktery provadi Setfen,
dopustil se nespravného pravniho posouzeni;

tim, Ze nerozhodl, Ze instituce porusily ¢lanek 3 zdkladniho
antidumpingového nafizeni, nebot neposoudily dopad na
vyrobni odvétvi Spolecenstvi zpusobeny jinymi faktory nez
dot¢enymi dovozy, dopustil se nespravného pravniho posou-
zeni.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané
pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou cleny Evropského
spolecenstvi (UF. vést. L 56, s. 1; Zvl. vyd. 11/10, s. 45).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Tribunale
di Roma (Itdlie) dne 23. bfezna 2010 — trestni fizeni proti
Alessandru Sacchim

(V& C-255/10)
(2010/C 209/38)

Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Tribunale di Roma

Ucastnici pavodniho fizeni

Alessandro Sacchi

Predbézné otizky

1) Jak je tfeba vykladat clanky 43 a 49 Smlouvy o ES s
ohledem na svobodu usazovani a volny pohyb sluzeb v
oblasti sdzek na sportovni udélosti a s ptihlédnutim k
zdsadé ¢inné soudni ochrany, aby bylo mozno urcit, zda
uvedend ustanoveni Smlouvy povoluji vnitrostdtni pravni
dpravu, kterd stanovi monopolni postaveni stitu a systém
koncesi a povoleni, jenz v rdmci uréeného poctu koncesi
stanovi: a) existenci obecné tendence ochrany drziteld
koncesi udélenych v predchozim obdobi na zdkladé
postupu, ktery protipravné vyloudil ¢dst subjektd; b) exis-
tenci piedpisti skute¢né zarucujicich zachovani obchodnich
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pozic ziskanych na zakladé postupu, ktery protipravné
vyloudil ¢ast subjektti (jako napiiklad zdkaz pro nové konce-
siondfe umistovat své kanceldfe pod hranici urcité vzdale-
nosti od jiz existujicich kancelafi); ¢) pfipady zdniku koncesi
a propadnuti vysokych kauci, mezi néz zahrnuje pfipad, kdy
koncesionaf ptimo ¢i nepfimo provozuje pieshrani¢ni herni
Cinnosti obdobné tém, které jsou predmétem koncese?

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Court of

Appeal (Civil Division) (England & Wales) dne 26. kvétna

2010 — Commissioners for Her Majesty’s Revenue and
Customs v. The Rank Group PLC

(Véc C-259/10)
(2010/C 209/39)
Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud
Court of Appeal (Civil Division) (England & Wales)

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Zalovand: The Rank Group PLC

Predbézné otizky

1) Dochézi-li k rozdilnému zachdzeni z hlediska DPH:

i) mezi doddvkami, které jsou totozné z pohledu spotie-
biteld nebo

ii) mezi podobnymi doddvkami, které splauji stejné
potieby spotfebiteld, sta¢i to samo o sobé ke konstato-
vani poruSeni zdsady dafové neutrality nebo je rele-
vantni vzit v dvahu (a pokud ano, jak)

a) regulatorni a hospodarsky kontext;

2)

b) zda mezi totoznymi sluzbami existuje hospodaiskd
soutéZz nebo piipadné, zda existuje mezi dotéenymi
podobnymi sluzbami; a

¢) zda rozdilné zachdzeni z hlediska DPH zptisobilo
naru$eni hospodaiské soutéze?

Je platce dané, jehoz doddvky podle vnitrostitniho prava
podléhaji DPH (z diivodu vykonu diskre¢ni pravomoci ¢len-
skym stitem na zdkladé ¢l. 13 &isti B pism. f) Sesté smér-
nice), opravnén zadat vraceni DPH odvedené z téchto
dodévek z davodu poruseni zdsady danové neutrality vyply-
vajictho ze zachdzen{ s jinymi doddvkami z hlediska DPH
(,srovnatelné dodavky®), pokud -

a) podle vnitrostitniho prava srovnatelné dodavky podlé-
haji DPH, ale

b) dafovy orgin ¢lenského stitu v praxi povazuje srovna-
telné dodavky za osvobozené od DPH?

Je-li odpovéd na otdzku 2 kladnd, jaké jedndni odpovidd
relevantni praxi, a zvldsté:

a) je nutné, aby danovy orgdn ucinil jasné a jednoznacné
prohlaseni, Ze srovnatelné doddvky budou povazovany
za osvobozené od DPH;

b) je relevantni, Ze v okamziku vydani prohldseni danovym
orgdnem byl tento orgdn netiplné a nespravné sezndmen
se skutkovymi okolnostmi relevantnimi pro spravné
zachdzeni se srovnatelnymi doddvkami z hlediska DPH a

¢) je relevantni, Ze DPH nebyla odvedena plitcem dané
nebo vymdhdna dafiovym orgdnem, pokud jde o srov-
natelné dodavky, ale Ze danovy orgdn ndsledné podal
zalobu na zaplaceni této DPH pfi respektovani obvy-
klych promléecich lhiit podle vnitrostatnitho prava?

4) Je-li rozdilné dafové zachdzeni vysledkem konsistentni

praxe vnitrostdtnich danovych orgdnt zalozené na obecné
pHjatém chdpdni skutecného vyznamu vnitrostdtnich prav-
nich predpisti, je z hlediska existence poruseni zdsady
datiové neutrality rozhodné, zda:

i) datiové orgny ndsledné zménily svou praxi;
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i) vnitrostatni soud ndsledné rozhodl, Ze pozménénd praxe
odpovidd spravnému vyznamu vnitrostatnich pravnich
predpisty;

iii) clensky stdt neni oprdvnén na zdkladé zdsad vnitrostat-
niho nebo evropského prava, véetné legitimntho oceka-
vani, ztrity zalobniho ndroku, pravni jistoty a zdkazu
zpétné ucinnosti, nebo na zdkladé promlceci lhity
vybrat DPH z dodévek, které byly pfedtim povazoviny
za osvobozené od dan¢?

Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani The
Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (Spojené

krélovstvi) dne 26. kvétna 2010 — Commissioners for
Her Majesty’s Revenue and Customs v. The Rank Group
PLC

(Véc C-260/10)
(2010/C 209/40)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

The Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (Spojené
krélovstvi)

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobce: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Zalovand: The Rank Group PLC

Pfedbéziné otizky

1) Pokud ¢lensky stdt pii vykonu diskre¢ni pravomoci podle ¢l.
13 &asti B pism. f) Sesté smérnice o DPH (!) podroboval
DPH uréité druhy piistroji pouzivané ke hrani hazardnich
her (,hraci pistroje ¢asti III), zatimco ponechal dalsi takové
piistroje (které zahrnovaly termindly pro kurzovni sizeni,
ddle jen ,TKS) osvobozené od dané a pokud se tvrdi, zZe
timto ¢lensky stit porusil zdsadu dafiové neutrality: je i)

urcujici nebo ii) relevantni pfi srovnavani hracich pfistroju
casti III a TKS, zZe

a) TKS nabizely cinnosti, které se podle vnitrostatniho
prdva povazovaly za ,sizeni“ (nebo cinnosti, které byl
relevantni orgdn dozoru ochoten povazovat pro tcely
vykonu svych regulaénich pravomoci za ,sdzeni podle
vnitrostdtniho préva) a

b) hraci pfistroje ¢asti Il nabizely ¢innosti, které byly podle
vnitrostitniho prava odlisné klasifikovany, konkrétné
jako ,hrani”

a 7e hrani a sdzeni podléhaly podle priva tohoto ¢len-
ského statu tykajictho se kontroly a regulace hazardnich
her riznym regulaénim rezimtim? Pokud tomu tak je, k
jakym rozdilim mezi dot¢enymi regula¢nimi reZimy ma
vnitrostatni soud piihlizet?

Pfi urceni, zda zdsada danové neutrality vyzaduje, aby se s
obéma druhy piistrojii uvedenymi v otazce 1 (TKS a hracimi
piistroji ¢asti III) zachdzelo z danového hlediska stejng,
jakou troven abstrakce by mél vnitrostdtni soud zvolit pfi
uréeni, zda jsou vyrobky podobné? Konkrétné, v jaké
rozsahu je relevantni zohlednit ndsledujici skute¢nosti:

a) podobnosti a rozdily v povolenych maximalnich
sazkdch a vyhrdch mezi TKS a hracimi pfistroji ¢asti III;

b) zZe TKS mohly byt umistény pouze v urditych typech
prostortl, ve kterych bylo povoleno sizeni, které byly
odlisné od prostori, v nichz bylo povoleno hrani
hazardnich her, a které také podléhaly odlisnym regu-
laénim omezenim, nez tyto posledné uvedené prostory
(ackoli TKS a maximalné dva hraci pfistroje ¢dsti III
mohly byt spole¢né umistény v prostorach, ve kterych
bylo povoleno sdzent);

¢) skutecnost, ze nadée na vyhru na TKS byla pfimo
spojend s uvefejnénymi pevné stanovenymi vyhernimi
kurzy, zatimco Sance na vyhru na hracim pfistroji se
mohla v nékterych piipadech lisit v zavislosti na urcitém
zafizeni, které zajisfovalo ur¢ité procento ndvratnosti
provozovateli a hradi;

d) podobnosti a rozdily ve formatech dostupnych na TKS a
hracich piistrojich ¢asti IIT;
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¢) podobnosti a rozdily mezi TKS a hracimi piistroji ¢dsti
11, pokud jde o moznost ovliviiovéani hry;

f) zda vyse uvedené skutecnosti byly bud zndmé vétsiné
hracd na pristrojich nebo byly jimi povazovany za rele-
vantni nebo nedulezité;

g) zda je rozdilné zachdzeni z hlediska DPH mozné
odtivodnit jakoukoli z vyse uvedenych skute¢nosti?

3) V situaci, kdy clensky stat pii vykonu své diskre¢ni pravo-
moci podle ¢l. 13 ¢&isti B pism. f) Sesté smérnice o DPH
osvobozoval od DPH hrani hazardnich her, ale podroboval
DPH stanovenou ti{du piistroji pouzivanych pro hrani
hazardnich her:

a) muze se tento clensky stat v zdsadé branit odvolanim na
vykon fadné péce vici konstatovani, Ze porusil zdsadu
danové neutrality; a

b) pokud je odpovéd na otdzku a) kladnd, jaké faktory jsou
relevantni pro urcent, zda je ¢lensky stdt opravnén branit
se timto zpusobem?

(1) Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdv-
nich predpisti ¢lenskych stdti tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny
systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad dané.

Ut. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23.

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani inalta
Curte de Casatie si Justitie (Rumunsko) dne 28. kvétna

7 v z

2010 — Trestni fizeni proti Gheorghe Kitovi
(Véc C-264/10)
(2010/C 209/41)
Jednaci jazyk: rumunstina

Predkladajici soud

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Ucastnici pivodniho fizeni

Gheorghe Kita

Predbéind otizka

Musi byt ¢l 5 bod 3 rdmcového rozhodnuti Rady ¢
2002/584/SVV (1) ze dne 13. ervna 2002 vyklddin v tom
smyslu, ze k navrdceni (pfemisténi) odsouzeného, ktery byl
dfive preddn na zdkladé evropského zatykacitho rozkazu pro
tcely trestniho stihdni, do statu, jehoZ je dotcend osoba stitnim
piislusnikem, dochdzi automaticky, i kdyz chybi souhlas
dotéené osoby, zatimco uvedeny souhlas je jednou z podminek
vyzadovanych Evropskou imluvou o pfedavdni odsouzenych
osob?

(") Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002
o evropském zatykacim rozkazu a postupech predavani mezi clen-
skymi staty (Uf. vést. L 190, s. 1).

Zaloba podani dne 2. ¢ervna 2010 — Evropskd komise v.
Ceskd republika

(Véc C-276/10)
(2010/C 209/42)

Jednaci jazyk: Cestina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: S. Pardo Quintilldn,
zmocnénec, L. Jelinek, zmocnénec)

Zalovand: Ceska republika

Néavrhové 7Zddini Zalobkyné

— urcit, Ze nepfijetim veskerych pravnich a spravnich pfedpist
nezbytnych k dosazeni souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2006/118/ES (') ze dne 12. prosince
2006 o ochrané podzemnich vod pred znecisténim a zhor-
Sovanim stavu, nebo v kazdém piipadé jejich nesdélenim
Komisi nesplnila Ceskd republika povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z ¢lanku 12 uvedené smérnice;

— ulozit Ceské republice nahradu nékladéi fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Lhita pro provedeni smérnice do vnitrostitniho prdvniho fadu
uplynula dne 16. ledna 2009.

(1) Ut vést. L 372, s. 19
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Zaloba podand dne 3. €ervna 2010 — Evropskd komise v.
Reckd republika

(Véc C-278/10)
(2010/C 209/43)

Jednaci jazyk: fectina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: A. Margelis a Iro Dimi-
triou)

Zalovand: Reckd republika

Néavrhovd Zddani Zalobkyné

— urdit, ze Reckd republika tim, Ze nepfijala pravni a spravni
piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/103/ES (') ze dne 19. listo-
padu 2008, kterou se méni smérnice 2006/66[ES o bate-
riich a akumuldtorech a odpadnich bateriich a akumuléto-
rech, pokud jde o uvddéni baterii a akumuldtord na trh,
nebo v kazdém piipadé o nich Komisi neuvédomila, nespl-
nila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 2 této smér-
nice;

— ulozit Recké republice ndhradu nakladii iizenf.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Lhata stanovend k provedeni smérnice 2008/103/ES do vnit-
rostatniho prava uplynula dne 5. ledna 2009.

() Uf. vést. L 327, 5.12.2008, s. 7.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale
del Riesame di Verbania (Itdlie) dne 4. fervma 2010 —
Trestni fizeni proti Matteovi Minesimu

(Véc C-279/10)
(2010/C 209/44)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale del Riesame di Verbania

Ucastnik pavodniho fizeni

Matteo Minesi

Predbézna otdzka

Jak je tfeba vykladat ¢clanky 43 a 49 Smlouvy o ES s ohledem
na svobodu usazovéni a volny pohyb sluzeb v oblasti sdzek na
sportovni udélosti, aby bylo mozno ur¢it, zda uvedend ustano-
ven{ Smlouvy povoluji vnitrostdtn{ pravni tpravu, kterd stanovi
monopolni postaveni stitu a systém koncesi a povoleni, jenz v
ramci urCeného pocétu koncesi stanovi: a) existenci obecné
tendence ochrany drziteld koncesi udélenych v pfedchozim
obdobi na zédkladé postupu, ktery protipravné vyloucil ¢dst
subjektt; b) existenci piedpisti skutecné zarucujicich zachovéni
obchodnich pozic ziskanych na zdkladé postupu, ktery proti-
pravné vyloucil ¢ast subjektt (jako napiiklad zdkaz pro nové
koncesionafe umistovat své kanceldfe pod hranici urcité vzda-
lenosti od jiz existujicich kanceldt); ¢) piipady zdniku koncesi a
propadnuti vysokych kauci, mezi néz zahrnuje pfipad, kdy
koncesiondf piimo ¢&i nepfimo provozuje pfeshraniéni herni
¢innosti obdobné tém, které jsou predmétem koncese?
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Rozsudek Tribunilu ze dne 9. Cervna 2010 — Editions d), e), g) a h) avbodé 2 pism. b) az d), f), g) a i), s wjimkou
Jacob v. Komise stanoviska prdvni sluzby Komise uvedeného v bodé 1 pism. g)
tohoto rozsudku.
(Véc T-237/05) ()
(,PFistup k dokumentiim orgdnii — NafFizeni (ES) ¢

1049/2001 — Dokumenty tykajici se fizeni o spojovini

podnikii — Nafizeni (ES) ¢. 4064/89 — Nafizeni (ES) C.

139/2004 — Nafizeni (ES) ¢. 802/2004 — Odepieni pfistupu

— Vyjimka tykajici se ochrany vySetfovini a auditu —

Vyjimka tykajici se ochrany obchodnich zdjmii — Vyjimka

tykajici se ochrany rozhodovaciho procesu — Vyjimka tykajici
se ochrany prdvniho poradenstvi®)

(2010/C 209/45)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Editions Odile Jacob SAS (Paifz, Francie) (zdstupci:
ptivodné W. van Weert a O. Fréget, poté O. Fréget, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: X. Lewis, P. Costa de
Oliveira a O. Beynet, zmocnénci)

Vedlejsi tcastnice Fizeni podporujici Zalovanou: Lagardére SCA
(zdstupci: ptivodné A. Winckler, S. Sorinas Jimeno a I
Girgenson, poté A. Winckler, F. de Bure a J. B. Pincon, advokati)

Predmét

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise ze dne 7. dubna 2005,
kterym byla cdstecné zamitnuta Zddost zalobkyné ohledné
ziskdni piistupu k nékterym dokumentdm tykajicim se Fzeni
o spojovani podniki (véc COMP/M.2978 — Lagardeére/Natexis/
VUP).

Vyrok

1) Jiz neni divodné rozhodovat o legalité rozhodnuti Komise Evrop-
skych spolecenstvi D(2005) 3286 ze dne 7. dubna 2005 v
rozsahu, v némzZ jim byl odepfen pfistup, tplny i Ccdstecny, k
dokumentiim uvedenym v bodé 1 pism. a) aZ c) a v bodé 2
pism. h) a j) tohoto rozsudku.

2) Rozhodnuti D(2005) 3286 se zrusuje v rozsahu, v némz jim byl
odepien tiplny p¥istup k dokumentiim uvedenym v bodé 1 pism.

3) Rozhodnuti D(2005) 3286 se zrusuje v rozsahu, v némz jim byl
odepien cdstechy piistup k dokumentiim uvedenym v bodé 1 pism.
d), e), g a h) av bodé 2 pism. b) az d), f), g) a i) tohoto
rozsudku.

4) Ve zbyvajici Cisti se Zaloba zamitd.

5) Komise ponese vlastni ndklady fizeni, jakoZ i deveét desetin ndkladii
fizeni vynaloZenych ze strany Editions Odile Jacob SAS.

6) Lagardére SCA ponese vlastni ndklady fizent.

() Uk. vést. C 205, 20.8.2005.

Rozsudek Tribundlu ze dne 15. ¢ervna 2010 — Mediaset v.
Komise

(Véc T-177/07) (1)

(.,Stdtni podpory — Telekomunikace — PFispévky na ndkup
digitdlnich dekodérii — Rozhodnuti prohlasujici podporu za
neslucitelnou se spolecnym trhem a nafizujici jeji navrdceni —
Pojem stdtni podpory — Vylouceni dekodérii, které umoZtiuji
pfijimdni televiznich programii vysilanych prostiednictvim
satelitu — Vyhoda — Selektivni povaha — Naruseni hospo-
ddfské soutéZe — Povinnost uvést odivodnéni)

(2010/C 209/46)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni
Zalobkyné: Mediaset SpA (Milan, Itdlie) (zdstupci: K. Adamanto-

poulos, G. Rossi, E. Petritsi a A. Nucara, advokati, D. O'Keeffe,
solicitor a P. Boyle, solicitor)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: B. Martenczuk, G. Conte a
E. Righini, zmocnénci)
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Vedlejsi ticastnice fizeni podporujici Zalovanou: Sky Italia Stl (Rim,
Italie) (zdstupci: pivodné F. E. Gonzélez Diaz a D. Gerard, poté
F. E. Gonzdlez Diaz, advokati)

Predmét véci

Névrh na zru$eni rozhodnuti Komise 2007/374[ES ze dne 24.
ledna 2007 ve véci stitni podpory ¢. C 52/2005 (ex NN 88/
2005, ex CP 101/2004), kterou Italskd republika poskytla ve
formé piispévku na nikup digitdlnich dekodérti (Ut. vést. L 147,
s. 1).

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Mediaset SpA ponese vlastni ndklady fizeni a uklddd se ji rovnéz
ndhrada ndkladii fizeni Evropské komise a Sky Italia Stl.

() Ufk. vést. C 170, 21.7.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 17. Cervma 2010 — Centre
d’étude et de valorisation des algues SA (CEVA) v.
Evropskd komise

(Spojené véci T-428/07 a T-455/07) (1)

(»Rozhodi dolozka — Smlouvy uzaviené v ramci zvldstniho
programu vyzkumu, technologického rozvoje a demonstrace v
oblasti , Kvalita Zivota a Fizeni Zivych zdrojii (1998-2002)“ —
Projekty Seahealth a Biopal — Ozndmeni o dluhu — Ndvrhy
na zruSeni — Rekvalifikace Zalob — Pripustnost — Zdsada
kontradiktornosti a prdva na obhajobu — Navrdceni vSech
financnich prispévkii vyplacenych Evropskou unii — Zdvaziné
finanéni nesrovnalosti“)

(2010/C 209/47)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Centre d’étude et de valorisation des algues SA
(CEVA) (Pleubian, Francie) (zdstupce: J.-M. Peyrical, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné L. Escobar Guer-
rero a W. Roels, poté W. Roels, zmocnénci, ve spoluprici s E.
Bouttierem, advokat)

Predmét véci

Névrh sméfujici ke zruSeni ve véci T-428/07 ozndmeni o dluhu
¢. 3240908670 ze dne 20. zaif 2007, tykajici se projektu
Seahealth a ve véci T-455/07 ozndmeni o dluhu ¢
3240909271 ze dne 4. fijna 2007 tykajici se smlouvy Biopal,
jakoz i k uloZeni Komisi, aby tato ozndmeni o dluhu vrdtila ve
prospéch CEVA.

Vyrok rozsudku

1) Zaloby se zamitaji.

2) Kazdy ucastnik Fizeni ponese polovinu vlastnich ndkladii Fizeni a
polovinu ndkladii druhého ticastnika fizeni.

() Ut. vést. C 22, 26.1.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 15. Cervna 2010 — Actega
Terra v. OHIM (TERRAEFFEKT matt & gloss)

(Véc T-118/08) ()

(,Ochrannd zndmka Spoleenstvi — Pfihldska slovni

ochranné zndmky Spolecenstvi TERRAEFFEKT matt & gloss

— Absolutni ditvod pro zamitnuti — Popisny charakter —

Clinek 7 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 40/94 (nyni &. 7
odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 207/2009)“)

(2010/C 209/48)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Actega Terra GmbH (Lehrte, Némecko) (zdstupce: A.
Andorfer-Erhard, advokat)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: S. Schiffner, zmocnénec)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho senitu
OHIM ze dne 7. ledna 2008 (véc R 1467/2007-1) tykajicimu
se piihldsky slovniho oznaceni ,TERRAEFFEKT matt & gloss
jako ochranné zndmky Spolecenstvi.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Actega Terra GmbH se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

() Ut. vést. C 107, 26.4.2008.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 22. &ervna 2010 — Shenzhen
Taiden v. OHIM — Bosch Security Systems (Komunikaéni
zafizeni)

(Véc T-153/08) ()

(.,(Priamyslovy) vzor Spolefenstvi — Rizeni o prohldseni
neplatnosti — Zapsany (primyslovy) vzor SpoleCenstvi pred-
stavujici komunikacni zafizeni — Star$i mezindrodni
(primyslovy) vzor — Diivod neplatnosti — Nedostatek indi-
vidudlni povahy — Neexistence odlisného celkového dojmu —
Informovany uZivatel — Stupeii volnosti piivodce — Diikaz o
zpﬁstupnéni starsiho (prﬁmyslove’ho) vzoru vefejnosti —
Cldnek 4 odst. 1, ¢l. 6 odst. 1 ptsm b) a odst 2, &. 7 odst.
1 a . 25 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 6/2002%)

(2010/C 209/49)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnici fizeni
Zalobkyné: Shenzhen Taiden Industrial Co. Ltd (Shenzhen,

Guangdong, Cina) (zdstupce: M. Hartmann a M. Helmer, advo-
kati)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (OHIM) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral,
zZmocnénec)

Dalsi iicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi iicastnice pred Tribundlem: Bosch Security Systems BV
(Eindhoven, Nizozemsko) (zdstupci: C. Gielen, M. Bom a B.
van Hunnik, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti tfettho odvolactho sendtu
OHIM ze dne 11. inora 2008 (véc R 1437/2006-3) tykajicimu
se fizeni o prohldSeni neplatnosti mezi Bosch Security Systems
BV a Shenzhen Taiden Industrial Co. Ltd.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Shenzhen Taiden Industrial Co. Ltd se uklddd ndhrada
ndkladii fizeni, véetné nezbytnych ndkladii fizeni vzm‘kl)fch spolec-
nosti Bosch Security Systems BV v souvislosti s fizenim pfed
odvolacim  sendtem Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (OHIM).

() Ut. vést. C 158, 21.6.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 22. Cervna 2010 — Montero
Padilla v. OHIM — Padilla Requena (JOSE PADILLA)

(Véc T-255/08) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Pfihldska slovni ochranné zndmky Spoleenstvi JOSE
PADILLA — Starsi ochranné zndmky a oznaceni JOSE
PADILLA — Relativni diivody pro zamitnuti — Neexistence
vSeobecné zndmé ochranné zndmky ve smyslu clinku 6 bis
PatiZské tmluvy a ochranné zndmky s dobrym jménem —
Clinek 8 odst. 2 pism. ¢) a &. 8 odst. 5 naiizeni (ES)
é 40/94 (nyni cl. 8 odst. 2 pism. ¢) a . 8 odst. 5 nafizeni
(ES) & 207/2009) — Neexistence starsiho oznaceni uZivaného
v obchodnim styku — Clinek 8 odst. 4 naiizeni &. 40/94
(nyni cl. 8 odst. 4 nafizeni ¢. 207/2009)“)

(2010/C 209/50)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Eugenia Montero Padilla  (Madrid, ~Spanélsko)
(zéstupci: ptivodné G. Aguillaume Gandasegui a P. Linde Puelles,
poté A. Salerno a M. Di Stefano, advokity)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: J.F. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi tcastnik pred Tribundlem: José Maria Padilla Requena
(Santa Eulalia, Spanélsko) (zdstupci: J.F. Gallego Jiménez a J. R.
Gil Cantons, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho senitu
OHIM ze dne 1. bfezna 2008 (véc R 516/2007-2) tykajicimu
se namitkového Fizeni mezi Eugenii Montero Padilla a Josém
Maria Padilla Requenou.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2)  Eugenie Montero Padilla ponese vlastni naklady fizeni a uklddd se
ji rovnéz ndhrada ndkladii Utadu pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) a Josého Maria Padilla
Requeny.

() Uf. vést. C 209, 15.8.2008.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 10. ervna 2010 — Atlas
Transport v. OHIM — Hartmann (ATLAS TRANSPORT)

(Véc T-482/08) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Rizeni o zruSeni —

Slovni ochrannd zndmka ATLAS TRANSPORT — Skutecné

uZivdni ochranné zndmky — Cldnek 15 a &l. 50 odst. 1 nafi-

zeni (ES) ¢ 40/94 (nyni lldnek 15 a ¢l. 51 odst. 1 nafizeni
(ES) & 207/2009)*)

(2010/C 209/51)

Jednaci jazyk: némcina

Utastnici fizeni
Zalobkyné:  Atlas  Transport GmbH (Diisseldorf, Némecko)

(zastupci: U. Hildebrandt, K. Schmidt-Hern a B. Weichhaus,
advokati)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupci: G. Schneider a S. Schiffner, zmoc-
nénci)

Dalsi tcastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi  tUcastnik pied Tribundlem: Alfred Hartmann (Leer,
Némecko) (zdstupce: C. Drews, advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 9. zaf{ 2008 (véc R 1858/2007-4) tykajicimu
se fizeni o zruSeni mezi Alfred Hartmann a Atlas Transport
GmbH.

Vyrok

1) Rozhodnuti ctvrtého odvolaciho sendtu Uradu pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) ze dne 9. zd¥ 2008
(véc R 1858/2007-4) se zrusuje.

2) OHIM ponese viastni ndklady ¥izeni a uklddd se mu ndhrada
ndkladii vynaloZenych Atlas Transport GmbH.

3) Alfred Hartmann ponese vlastni ndklady fizeni.

() UF. vést. C 32, 7.2.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 16. cervna 2010 — Kureha v.
OHIM — Sanofi-Aventis (KREMEZIN)

(Véc T-487/08) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Prihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi KREMEZIN
— Starsi mezindrodni slovni ochrannd zndmka KRENOSIN
— Relativni diivod pro zamitnuti — Nebezpeci zdmény —
Podobnost oznaceni Podobnost vyrobkii — Clinek 8
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 (nyni cl. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) & 207/2009) — Diikaz existence starsi
ochranné zndmky — Lhiity — Pravidla 19 a 20 nafizeni (ES)
C. 2868/95 — Diikaz skutecného uZivdni starsi ochranné
zndmky Clinek 43 odst. 2 a 3 naiizeni (ES) ¢. 40/94
(nyni ¢l. 42 odst. 2 a 3 nafizeni ¢. 207/2009)“)

(2010/C 209/52)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Kureha Corp. (Tokyo, Japonsko) (zdstupci: W. von
der Osten-Sacken a O. Sude, advokati)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (OHIM) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmoc-
nénec)

Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi icastnice pred Tribundlem: Sanofi-Aventis SA (Pafiz,
Francie) (zastupce: R. Gilbey, advokat)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnut{ ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 15. zdif 2008 (véc R 1631/2007-4) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi Sanofi-Aventis SA a Kureha Corp.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Kureha Corp. ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi ndklady
fizeni vynaloZené Ufadem pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (OHIM).

3) Sanofi-Aventis SA ponese vlastni ndklady Fizeni.

() Uf. vést. C 19, 24.1.2009.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 22. ¢ervna 2010 — CM Capital Rozsudek Tribundlu ze dne 15. &ervma 2010 — X
Markets v. OHIM — Carbon Capital Markets (CARBON Technology Swiss v. OHIM (OranZové zbarveni Spicky
CAPITAL MARKETS Emissions Compliance Solutions & ponozky)
Carbon finance)
(Véc T-547/08) ()
(Véc T-490/08) ()
(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Pfihldska ochranné

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Pfihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi CARBON
CAPITAL MARKETS Emissions Compliance Solutions &
Carbon finance — Starsi obrazovd ochrannd zndmka Spole-
Censtvi CM Capital Markets a star$i ndrodni obrazovd
ochrannd zndmka CM Capital Markets — Relativni diivod
pro zamitnuti — Neexistenice nebezpeli zdimény — Neexis-
tence podobnosti oznaceni — Clinek 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 40/94 (nyni cl. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
& 207/2009)%)

(2010/C 209/53)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: CM Capital Markets Holding, SA (Madrid, Spanélsko)
(zdstupci: T. Villate Consonni a J. Calderén Chavero, advokati)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: J. F. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi dicastnik pied Tribundlem: Carbon Capital Markets Ltd
(Oxford, Spojené kralovstvi) (zdstupce: E. Hardcastle, solicitor)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho senitu
OHIM ze dne 3. zdf{ 2008 (véc R 16/2008-1) tykajicimu se
namitkového F{zeni mezi CM Capital Markets Holding, SA a
Carbon Capital Markets Ltd.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti CM Capital Markets Holding, SA se uklddd ndhrada
ndkladii fizeni.

(1) Uk vést. C 6, 10.1.2009.

zndmky Spolecenstvi — OranZové zbarveni Spicky ponozky

— Absolutni divod pro zamitnuti — Nedostatek rozliSovaci

zpiisobilosti — Cldnek 7 odst. 1 pism. b) na¥izeni (ES)

C. 40/94 (nyni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
& 207/2009)%)

(2010/C 209/54)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: X Technology Swiss (Wollerau, Svycarsko) (zdstupci:
A. Hebertz a R. Jung, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupci: C. Jenewein a G. Schneider, zmoc-
nénci)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 6. fijna 2008 (véc R 846/2008-4), tykajicimu
se piihlasky oznaceni tvofeného oranZovym zbarvenim 3picky
ponozky jako ochranné zndmky Spolecenstvi

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti X Technology Swiss GmbH se uklddd ndhrada
ndkladii izeni.

() Uf. vést. C 55, 7.3.2009.
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Rozsudek Tribundlu ze dne 18. ¢&ervma 2010 —
Lucembursko v. Komise

(Véc T-549/08) ()

(LESF — Pozastaveni financni podpory — Boj proti diskrimi-
naci a nerovnostem v souvislosti s trhem prdce — Zdvainé
nedostatky v systémech fizeni nebo kontroly, které mohou vést
k systémovym nesrovnalostem — Cldnek 39 odst. 2 pism. c)
nafizeni (ES) & 1260/1999 — Legitimni ocekdvdni®)

(2010/C 209/55)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Lucemburské velkovévodstvi (zdstupci: M. Fisch, zmoc-
nénkyné, ve spolupréci s P. Kinschem, advokdtem)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupkyné: A. Steiblyté a B. Conte,
zmocnénkyné)

Predmét véci

Navrh na zruseni rozhodnuti Komise K(2008) 5383 ze dne 24.
zat{ 2008 o pozastaveni pribéznych plateb z Evropského soci-
dlniho fondu (ESF) pro jednotny programovy dokument o struk-
turdlnich zdsazich Spolecenstvi pro cil ¢. 3 v Lucembursku a
rozhodnuti Komise K(2008) 5730 ze dne 6. fijna 2008 o
pozastaveni prubéznych plateb v rdmci programu iniciativy
Spolecenstvi pii boji proti diskriminaci a nerovnostem v souvi-
slosti s trhem price (EQUAL) v Lucembursku.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Lucemburskému velkovévodstvi se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UF. vést. C 44, 21.2.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 22. ¢ervna 2010 — CM Capital
Markets v. OHIM — Carbon Capital Markets (CARBON
CAPITAL MARKETS)

(Véc T-563/08) (')

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Piihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi CARBON
CAPITAL MARKETS — Starsi obrazovd ochrannd zndmka
Spoletenstvi CM Capital Markets a starsi ndrodni obrazovd
ochrannd zndmka CM Capital Markets — Relativni diivod
pro zamitnuti — Neexistence nebezpeci zdmény — Neexis-
tence podobnosti oznaceni — Clinek 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 40/94 (nyni cl. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
& 207/2009)%)

(2010/C 209/56)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: CM Capital Markets Holding, SA (Madrid, Spanélsko)
(zastupci: T. Villate Consonni a J. Calderén Chavero, advokati)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: J. F. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Dalsi icastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnik pred Tribundlem: Carbon Capital Markets Ltd
(Oxford, Spojené krélovstvi) (zdstupce: E. Hardcastle, solicitor)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho senitu
OHIM ze dne 26. zai{ 2008 (véc R 15/2008-1) tykajicimu se
ndmitkového Fizeni mezi CM Capital Markets Holding, SA a
Carbon Capital Markets Ltd.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti CM Capital Markets Holding, SA se uklddd ndhrada
ndkladii Fizeni.

() Uf. vést. C 44, 21.2.2009.
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Rozsudek Tribunidlu ze dne 9. ervna 2010 — Mufioz Rozsudek Tribundlu ze dne 9. Cervna 2010 — Hoelzer v.
Arraiza v. OHIM — Consejo Regulador de la OHIM (SAFELOAD)

Denominacién de Origen Calificada Rioja (RIOJAVINA)
(Véc T-138/09) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi RIOJAVINA

— Starsi obrazovd kolektivni ochrannd zndmka SpoleCenstvi

RIOJA — Relativni divod pro zamitnuti — Clinek 8 odst. 1

pism. b) nafizeni (ES) ¢ 40/94 (nyni cl. 8 odst. 1 pism. b)
natizeni (ES) & 207/2009)*)

(2010/C 209/57)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Félix Mufioz Arraiza (Logrofio, Spanélsko) (zdstupci: J.
Grimau Mufioz a J. Villamor Muguerza, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (OHIM) (zdstupce: J. F. Crespo Carrillo, zmoc-
nénec)

Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi vicastnik ¥izeni pied Tribundlem: Consejo Regulador de la
Denominacién de Origen Calificada Rioja (Logrofio) (zdstupce: J.
I. Martinez De Torre, advokat)

Pfedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho senitu
OHIM ze dne 29. ledna 2009 (véc R 721/2008-2), tykajicimu
se ndmitkového fizeni mezi Consejo Regulador de la Denomi-
nacién de Origen Calificada Rioja a Félixem Mufiozem Arraizou.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Félixi Mufiozovi Arraizovi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(1) Uf. vést. C 153, 4.7.2009.

(Véc T-315/09) ()
(,Ochrannd zndmka Spololenstvi — Piihldska obrazové
ochranné zndmky Spolecenstvi SAFELOAD — Absolutni
diivod zamitnuti — Popisny charakter — Cldnek 7 odst. 1
pism. c) nafizeni (ES) ¢. 207/2009%)
(2010/C 209/58)

Jednaci jazyk: némcina

Ugastnici fizeni
Zalobce: Oliver Hoelzer (Remscheid, Némecko) (zdstupci: G.
Rother, J. Vogtmeier, P. Mes, C. Graf von der Groeben, J.

Bithling, A. Verhauwen, J. M. Kiinzel, D. Jestaedt a M. Berger-
mann, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: S. Schiffner, zmocnénec)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢&tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 3. Cervna 2009 (véc R 1157/2008-4) tykajicimu
se piihlasky obrazové ochranné zndmky SAFELOAD jako
ochranné zndmky Spolecenstvi.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Oliveru Hoelzerovi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 267, 7.11.20009.

Usneseni Tribundlu ze dne 3. ervna 2010 — Z v. Komise
(Véc T-173/09) ()
(PFistup k dokumentiim — Nepfipustnost — Pfikaz“)
(2010/C 209/59)
Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Z (Hannoversch Miinden, Némecko) (zdstupci: C. Grau
a N. Jager, advokati)



31.7.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

C 209/39

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: A. Bouquet, V. Bottka a R.
Sauer, zmocnénci)

Predmét véci

Naiidit Komisi, zaprvé, ozndmit zalobci tim, Ze mu umoZni
piistup ke spisu v fizeni ve véci COMP[39.406 (moiské potrubi)
a zejména tim, Ze mu poskytne kopii rozhodnuti Komise ze dne
28. ledna 2009 o uloZeni pokuty, zda je jmenovité uveden v
tomto rozhodnuti a v pfipadé, Ze tomu tak je, uvést souvislosti,
ve kterych je jeho jméno uvedeno; zadruhé, odstranit, v
rozsahu, ktery bude upfesnén po udéleni piistupu ke spisu,
jeho jméno z rozhodnuti Komise ze dne 28. ledna 2009 a
zatfeti, neuvadét jeho jméno a zdrZet se jakéhokoli odkazu na
jeho jméno ve znéni rozhodnuti ze dne 28. ledna 2009, které
neni davérné.

Vyrok

1) Zaloba se odmitd jako nep¥ipustnd.

2) Z se uklddd ndhrada ndkladii fizeni, véetné ndkladii souvisejicich s
fizenim o predbéZném opatien.

() UF. vést. C 167, 18.7.20009.

Usneseni pfedsedy Tribundlu ze dne 9. fervna 2010 —
COLT Télécommunications France v. Komise

(Véc T-79/10 R)

(.,Pfedbéiné opatieni — Stdtni podpory — Provoz sité pro

elektronickou komunikaci s velmi vysokou p¥enosovou kapa-

citou — Ndhrada ndkladii za vefejnou sluZbu — Rozhodnuti

konstatujici, Ze ozndmené opatteni neni podporou — Ndvrh
na odklad vykonatelnosti — Neexistence naléhavosti®)

(2010/C 209/60)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: COLT Télécommunications France SAS (Paiiz,
Francie) (zdstupce: M. Debroux, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: B. Stromsky a C. Urraca
Caviedes, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na odklad vykonatelnosti rozhodnuti Komise K(2009)
7426 konetné ze dne 30. zdfi 2009, tykajictho se ndvrhu na
pfizndni ndhrady nakladd za vefejnou sluzbu ve vysi 59
miliondt eur za vybudovini a provoz sité¢ pro elektronickou
komunikaci s velmi vysokou pfenosovou kapacitou v departe-
mentu Hauts-de-Seine (Francie).

Vyrok

1) Nadvrh na predbézné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech tizeni bude rozhodnuto pozdgji.

Zaloba podani dne 7. dubna 2010 — Samskip Multimodal
Container Logistics v. Komise

(Véc T-166/10)
(2010/C 209/61)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnici Fizeni
Zalobkyné: Samskip Multimodal Container Logistics BV (s-

Gravenzande, Nizozemsko) (zdstupci: K. Platteau, Y. Maasdam
a P. Broers, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Ndvrhové Zidani Zalobce

— zrudit rozhodnuti Komise K(2010) 580 ze dne 27. ledna
2010 o finan¢ni pomoci pro ndvrhy akeci pfedlozené v
roce 2009 ve vybérovém fizeni programu Evropské unie
pro poskytovani finanéni pomoci Spole¢enstvi za tGcelem
zlep$eni vlivu systému nédkladni dopravy na Zivotni prostiedi
(Marco Polo II) () v rozsahu, v némz byl timto rozhodnutim
vybran ndvrh ¢ TREN/B4/SUB/01-2009 MP-1I/6, projekt
G2G@2XL na financovani ve vysi 2 190 539 eur,

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt fizeni podle ¢l. 87 odst. 2
jednaciho fadu.
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Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby Zalobkyné uvadi dva ndsledujici Zalobni
davody:

Ve svém prvnim Zalobnim diivodu Zalobkyné tvrdi, Ze napa-
dené financovani porusuje podminky financovani a pozadavky
¢l. 5 odst. 2 nafizeni ¢. 1692/2006, protoZe:

— zplsobuje nepfijatelné naruSeni hospodaiské soutéze v
rozporu se spolenym zdjmem na trhu ndkladnich spedi¢-
nich sluzeb alternativnimi zptisoby dopravy navrzenymi v
projektu  G2G@2XL, konkrétné Zelezni¢ni dopravou a
kratkou ndmoini plavbou z Itilie, Svycarska a Rakouska
do Spojeného krélovstvi, a

— projekt G2G@2XL neztstane po skonceni piedepsaného
obdobi 36 mésicti zivotaschopny.

Ve svém druhém Zzalobnim diovodu Zalobkyné tvrdi, Ze napa-
dené financovani porusuje ¢lanek 1 nafizeni ¢. 1692/2006,
jelikoz nepfispivda k cilim obecného zdjmu stanovenym v
programu Marco Polo II. Vysledkem napadeného financovani
udajné bude pouze zména existujictho multimodélniho provo-
zovatele na jiného multimodélniho provozovatele, nikoli zména
ze silni¢éni dopravy na dopravu Zelezni¢ni. V dasledku toho
74dnd dalsi silniéni nédkladni doprava nepfejde na zplisoby
piiznivé pro Zivotni prostfedi. Napadené financovadni proto
udajné nepfispéje ke skute¢nému snizeni mezindrodni silni¢ni
dopravy a nezmensi dopravni zdcpy, ani nepfispéje ke sledova-
nému zlepSeni vlivu systému ndkladni dopravy na Zivotni
prostiedi (tj. k cilim obecného zdjmu stanovenym v programu
Marco Polo II, které jsou stanoveny v ¢lanku 1 nafizeni .
1692/2006).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1692/2006 ze dne
24. fijna 2006, kterym se zavadi druhy program Marco Polo pro
poskytovéni finanéni pomoci Spolecenstvi za tcelem zlepSeni vlivu
systému ndkladni dopravy na zivotni prostiedi (Marco Polo 1I) a
kterym se zrusuje nafizeni (ES) ¢. 1382/2003 (Uf. vést. L 328, s. 1).

Zaloba podani dne 18. kvétna 2010 — Komise v. EU
Research Projects

(Véc T-220/10)
(2010/C 209/62)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: N. Bambara, zmocnénec a
C. Erkelens, advokat)

Zalovand: EU Research Projects Ltd (Hungerford, Spojené kralov-
stvi)

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— ulozit zalované vratit Komisi ¢astku ve vysi 102 039,32 eur
a zaplaceni drokd z prodleni vypocitanych sazbou 4,80 %
od 28. prosince 2006 do data dhrady dluzné castky, a

— ulozit zalované nadhradu ndkladt fizeni, vcetné ndkladd
vzniklych Komisi.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise projednavanou zalobou, kterou podala podle ¢lanku
272 SFEU, pozaduje vraceni castky tdajného preplatku ve
prospéch zalované, ktery ¢ini 102 039,32 eur, a zaplaceni
trokd vypocitanych sazbou 4,80 % od data splatnosti dluhu,
tj. od 28. prosince 2006.

V ramci patého ramcového programu Evropského spolecenstvi
v oblasti vyzkumu, technologického rozvoje a demonstrace
(1998-2002) Komise uzaviela, mimo jiné, se zalovanou
,smlouvu na projekty v oblasti primyslového a technologického
rozvoje* oznacenou Cislem IST-2001-34850. Céstka, kterou
zalobkyné pozaduje podle uvedené smlouvy, odpovidd rozdilu
mezi zdlohou vyplacenou Zzalované a celkovymi zptsobilymi
naklady, které zalobkyné v souladu s piislusnymi ustanovenimi
smlouvy, a v disledku zddosti Zalované o odstoupeni z
projektu, jakoz i v dasledku jejiho nesplnéni ptislusnych smluv-
nich zavazkt, uznala za zpusobilé.
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Komise na podporu své Zaloby uplatiiuje jediny Zalobni dtvod:
tvrdi, Ze Zzalovand porusila své smluvni povinnosti tim, Ze
Komisi nevrdtila rozdil mezi financénim pfispévkem, ktery
méla Komise Zalované poskytnout, a celkovou &astkou zélohy,
kterou jiz Zalovand obdrzela. Finan¢ni ptispévek, ktery mél byt
zalované poskytnut, je niz$i nez celkovd ¢dstka zaplacend Zalob-
kyni formou zdlohy. Kromé toho, podle belgického préva, které
se pouzije na tuto smlouvu, plati, Ze to, co bylo zaplaceno bez
divodu (bezdivodnd platba), mtze byt pozadovino zpét.
Komise proto tvrdi, Ze Zalovand je povinna zaplatit dluznou
¢astku.

Zaloba podand dne 17. kvétna 2010 — Association Belge
des Consommateurs Tests-Achats v. Komise

(V& T-224/10)
(2010/C 209/63)

Jednaci jazyk: anglictina

Utastnici fizeni
Zalobkyné: Association Belge des Consommateurs Tests-Achats

ASBL/Belgische Verbruikersunie Test-Aankoop VZW (Brusel,
Belgie) (zdstupci: F. Filpo a A. Fratini, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové Zddini Zalobkyné
— zrusit rozhodnuti Komise K(2009) 9059 a K(2009) 8954,

obé ze dne 12. listopadu 2009 ve véci COMP/M.5549 —
EDF/SEGEBEL, a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné se touto Zalobou doméhd zruseni napadenych
rozhodnuti na zdkladé ¢lanku 263 SFEU v rozsahu, v némz
Komise rozhodla, Ze Belgian Competition Authority (belgicky
ufad pro hospodéiskou soutéz) nepostoupi spojeni mezi Elec-
tricité de France S.A. a Segebel na zdkladé ¢lanku 9 nafizeni ¢.
139/2004 (') [nafizeni (ES) o spojovani podnikti] a prohldsila
spojeni za neslucitelné se spole¢nym trhem, s vyhradou

zdvazkd, podle ¢l. 6 odst. 1 pism. c) nafizeni o spojovani
podnikd, aniz by zahdjila fizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. c)
nafizeni o spojovéani podnikd.

Na podporu svych ndvrhi pfedklddd Zzalobkyné tyto Zalobni
davody:

Svym prvnim Zalobnim diivodem Zalobkyné tvrdi, Ze napadené
rozhodnuti neni fddné odiivodnéno, porusuje ¢l. 6 odst. 2 nafi-
zen{ o spojovani podnikl a je sniZeno zjevné nespravnym
posouzenim v rozsahu, v némZz Komise fddné nezohlednila
soutézni vztah mezi spojujici se entitou a povinnym subjektem
GDF Suez.

Svym druhym Zalobnim divodem Zzalobkyné tvrdi, Ze Komise
porusila jeji procesni pravo tcastnit se fizeni.

Svym tietim zalobnim dévodem Zalobkyné tvrdi, Ze Komise
neméla presvéd¢ivé a vérohodné diikazy k tomu, aby dospéla
k zavéru, Ze transakce nepovede k vaznym pochybdm ohledné
jeji slucitelnosti se spole¢nym trhem, aniz by zahdjila fizeni
podle ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) nafizeni o spojovini podniki.
Krom toho Zzalobkyné tvrdi, Ze tato pochybeni rovnéz maji
dopad na rozhodnuti nepostoupit piipad Belgian Competition
Authority vzhledem k tomu, Ze Komise neméla k dispozici
dostate¢né dikazy k prokdzdni, zda je nejvhodnéj$im orgdnem
k rozhodovédni o ozndmené transakci ¢i nikoli.

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole
spojovani podnikii (UF. vést. L 24, s. 1.

Zaloba podand dne 14. kvétna 2010 — Prezes Urzedu
Komunikagji Elektronicznej v. Komise

(Véc T-226/10)
(2010/C 209/64)
Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Prezes Urzedu Komunikacji Elektronicznej (Varsava,
Polsko) (zdstupkyné: H. Gruszecka a D. Pawlowska, advokdtky)

Zalovand: Evropskd komise
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Navrhové zddani Zzalobce

— zrusit rozhodnuti Evropské komise ze dne 3. bfezna 2010
ve véci PL[2009/1019: vnitrostitni velkoobchodni trh pro
vyménu IP dat (IP-Transit) a ve véci PL/2009/1020: velko-
obchodni trh pro vyménu IP dat (IP-Peering) v siti Teleko-
munikacja Polska S.A;

— ulozit Evropské komisi ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Zalobce se domdhd zruseni rozhodnuti Evropské komise
K(2010) 1234 ze dne 3. bfezna 2010 pfijatého podle ¢l. 7
odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES
(rdmcovd smérnice) (1), jimz Komise uloZzila Prezes Urzedu
Komunikacji Elektronicznej (pfedseda tfadu pro elektronickou
komunikaci), aby vzal zpét névrhy opatfeni ohledné vnitrostat-
niho velkoobchodniho trhu pro vyménu IP dat (IP-Transit)
velkoobchodniho trhu IP-Peering se siti Telekomunikacja Polska
S.A., které byly ozndmeny Komisi dne 27. listopadu 2009 a
zaregistrovdny pod  &isly  jednacimi  PLj2009/1019 a
PL/2009/1020.

Na podporu své zaloby se Zzalobce dovoldva tif Zzalobnich
dtvodi.

V rdmci prvniho Zalobniho diivodu Zalobce uvddi, Ze Komise
pii vydavani napadeného rozhodnuti porusila zédkladni procesni
pozadavky, mimo jiné zdsady fadné spravy, G¢inné spoluprace a
mechanismu konsultace stanoveného v ¢ldnku 7 rdmcové smér-
nice, nebof rozhodnuti u¢inéné v napadeném rozhodnuti
vychdzi z nesprévného vykladu ndvrhd opatteni pfedlozenych
zalobcem v oznamovacim postupu, coz vedlo k tomu, Ze
Komise provedla nepfesnd zjisténi skutkového stavu, ktery
zahrnuje predmét ozndmeného rozhodnuti. Krom toho Komise
porusila zékladni procesni pozadavky tim, Ze napadené rozhod-
nuti nedostate¢né odivodnila, nebot schazi podrobné a objek-
tivni vylien{ diivodu, ze kterych rozhodla, Ze ozndmené navrhy
opatfeni musi byt vzaty zpét.

Jakozto druhy zalobni diivod Zalobce uvédi, ze se Komise svou
domnénkou, Ze sluzby IP-Peering a IP-Transit jsou vzdjemné
zastupitelné, dopustila zjevné nespravného posouzeni. Sluzby
IP-Peering a IP-Transit nejsou vzdjemné zastupitelné, nebot se
lisi ohledné oblasti, jiz se tykd podil datového provozu IP mezi
telekomunika¢nimi podniky, metody vypoctu tplaty za poskyt-
nuté sluzby, definice, definice poskytovatele sluzby (ISP) a
kvality servisu.

Ve tietim divodu se Zalobce dovoldva toho, Ze Komise porusila
téz ¢l. 4 odst. 3 SEU a ¢l. 102 SFEU ve spojeni s ¢l. 7 odst. 4, ¢l.
8 odst. 2 pism. b) a ¢), ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 15 odst. 3 a ¢l. 16
odst. 4 rdmcové smérnice, tim, Ze zastdvala ndzor, Ze vnitros-
tatni velkoobchodni trhy pro vyménu IP dat v Polsku nejsou
dva oddélené trhy, a nepfichdzeji v Gvahu pro regula¢ni zdsah ex

ante a Ze Telekomunikacja Polska S.A. neni vyznamnou trzni
silou na obou téchto trzich. Zalobce uvadi, ze v souladu s
pozadavky doporuceni () a pokynt (*) proved! analyzu trhu z
hlediska odvodnéni regulacniho zdsahu ex ante a bezesporu
pfezkoumal tfi pfislusnd kritéria. Tento piezkum v plném
rozsahu potvrdil, Ze trhy pro IP-Peering a IP-Transit pfichdzeji
v tvahu pro regulaéni zdsah ex ante, protoZe se vyznaluji
velkymi a trvalymi prekdzkami vstupu na trh, trh v pfislusném
¢asovém obdobi nesméfoval k ¢inné hospodaiské soutézi, a
uplatiiovani prava hospodafské soutéZe samo o sobé dostatené
nefesi dotcené selhdni trhu.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7.
bfezna 2002 o spolecném piedpisovém ramci pro sité¢ a sluzby
elektronickych komunikaci (rdmcovd smérnice) (Uf. vést. L 108,
s. 33; Zvl. vyd. 13/29, s. 349).

(*) Doporuceni Komise ze dne 17. prosince 2007 o relevantnich trzich
produktt a sluzeb v odvétvi elektronickych komunikaci, které pfipa-
daji v dvahu pro regulaci ex ante podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/21/ES o spolecném predpisovém ramci pro sité
a sluzby elektronickych komunikaci (ozndmeno pod cislem K(2007)
5406) (UF. vést. L 344, s. 65).

(}) Pokyny Komise ze dne 11. Cervence 2002 k analyze trhu a posu-
zovani vyznamné trzni sily podle pfedpisového ramce Spolecenstvi
pro elektronické komunikace a sluzby (Uf. vést. C 165, s. 6).

Zaloba podani dne 21. kvétna 2010 — Spanélsko v.
Komise

(Véc T-230/10)
(2010/C 209/65)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Spanélské kralovstvi (zdstupce: M. Mufioz Pérez)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhové Zidani Zalobce

— zrusit rozhodnuti Komise 2010/152/EU ze dne 11. bfezna
2010, kterym se z financovani Evropské unie vylucuji
nékteré vydaje vynalozené ¢lenskymi stity v rdmci zdruéni
sekce Evropského zemédélského orientaéniho a zdruéniho
fondu (EZOZF), v ramci Evropského zemédélského zdruc-
niho fondu (EZZF) a v rdmci Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova (EZFRV);

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty

Tato zaloba sméfuje proti dvéma finanénim opravdm, o nichz
rozhodla Komise, a je zaloZena na poruSeni ustanoveni natizen{
Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna 1996 o spolecné orga-
nizaci trhu s ovocem a zeleninou ('), nafizeni Komise (ES) ¢.
1433/2003 ze dne 11. srpna 2003, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96, pokud jde o provozni
fondy, operatni programy a finanéni podporu (%), a nafizeni
Komise (ES) ¢. 1432/2003 ze dne 11. srpna 2003, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96,
pokud jde o podminky uzndni organizaci producentt a predbé-
zného uzndni seskupeni producentt (%), kterych se dovolava
Komise k odiivodnéni takovych oprav.

Pokud jde o vylouceni nakladt na ekologické nakldddni s obaly,
Komise vyklddd ¢l. 15 odst. 5 nafizeni 2200/96 a piilohu I
nafizeni 1433/2003 v tom smyslu, Ze pfi stanoveni pausalni
Castky, na kterou se poskytuje podpora, musi ¢lenské stity
dodrzet pravidlo, ze podpora je poskytovdna pouze na vydaje
vynaloZené organizacemi producentl a tuto skute¢nost je tieba
dolozit pfimym dikazem.

Spanélské kralovstvi se domnivé, Ze vzhledem k Gcelu a znéni
uvedenych ustanoveni nelze pozadovat jednoznaény dikaz
toho, Ze ndklady nesla organizace producentd. Krom toho je
v kazdém piipadé jisté, Ze organizace producentt nesou néklady
na ekologické naklddini s odpady, nebot distributofi na né
piendseji ndklady prostfednictvim niz§ich cen za jejich
produkty.

Pokud jde o nedostatky v systému kontroly pfi uznédni organi-
zace producentdt SAT Royal, Komise md za to, Ze pravidlo, Ze
7ddny jednotlivy ¢len organizace producentd nesmi mit vice nez
20 % hlasovacich prav, je tfeba uplatiovat rovnéz na fyzické
osoby, které jsou akciondfi subjekti, jez jsou rovnéz ¢leny orga-
nizace producentt. Spanélské krélovstvi se domnivd, ze pravidlo
stanovené v ¢l. 14 odst. 2 nafizeni 1432/2003 se vztahuje
pouze na ty, kdo jsou ¢leny organizace, aniz by bylo tfeba
analyzovat, kdo jsou akcionafi subjektti, z nichZ je organizace
producentl sloZena.

() Uk vést. L 297, s. 1; Zvl. vyd. 03/20, s. 55
@ Uf. vést. L 203, s. 25; Zvl. vyd. 03/39, s. 431
() UF. vést. L 203, s. 18; Zvl. vyd. 0339, s. 424

Zaloba podand dne 21. kvétna 2010 — Merlin a dalsi v.
OHIM — Dusyma (Hry)

(Véc T-231/10)
(2010/C 209/66)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Utastnici fizeni
Zalobci:  Merlin  Handelsgesellschaft mbH  (Forchtenberg,
Némecko), Rolf Krimer (Forchtenberg), BLS Basteln, Lernen,

Spielen GmbH (Forchtenberg), Andreas Hohl (Kiinzelsau,
Némecko) (zdstupce: R. Kramer, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Dusyma Kindergar-
tenbedarf GmbH (Schorndorf, Némecko)

Nédvrhové Zddani zalobct

— zrugit rozhodnuti tiettho odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)
ze dne 17. bfezna 2010 ve véci R 879/2009-3 a prohldsit
pramyslovy vzor SpoleCenstvi ¢ 526 801-0011 za
neplatny;

— podptrné, zrusit rozhodnuti tfettho odvolaciho sendtu a
vratit véc odvolacimu sendtu.

— ulozit zalovanému ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zapsany (primyslovy) vzor Spolecenstvi, jeZ je predmétem ndvrhu na
prohldSeni neplatnosti: Pramyslovy vzor Spolecenstvi ¢. 526
801-0011 pro vyrobky ,hry (véetné vychovnych her)”

Majitelka ochranné zndmRy Spolecenstvi: Dusyma Kindergartenbe-
darf GmbH

Utastnici fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti: Zalobci

Rozhodnuti zrusovaciho oddéleni: Zamitnuti ndvrhu na prohldseni
neplatnosti.
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Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni diivody: Poruseni ¢ldnku 3 nafizeni Rady (ES)
¢ 6/2002 () o (pramyslovych) vzorech SpoleCenstvi, protoze
odvolaci sendt nespravné vylozil pojmy uvedené v tomto ¢lanku
a nezohlednil, Ze primyslovy vzor SpoleCenstvi muZe mit
vzhled ¢&asti vyrobku.

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primys-
lovych) vzorech Spolecenstvi (Uf. vést. L 3, 5.1.2002, s. 1; Zvl. vyd.
13/27, s. 142).

Zaloba podani dne 21. kvétna 2010 — Timehouse v.
OHIM (tvar hodin)

(Véc T-235/10)
(2010/C 209/67)
Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Timehouse GmbH (Eystrup, Némecko) (zdstupce: V.
Knies, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Navrhova Zddini Zalobkyné

— zrugit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 11. bfezna 2010 ve véci R 0942/2009-1;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Trojrozmérnd ochrannd
zndmka, kterd pfedstavuje hodiny, pro vyrobky zarazené do
tiidy 14.

Rozhodnuti priizkumové referentky: Zamitnuti piihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni dilvody: PoruSeni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢. 207/2009 ('), protoZe ochrannd zndmka ma rozliSovaci
zptisobilost.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. inora 2009 o ochranné
znamce Spolecenstvi (Uf. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podand dne 26. kvétna 2010 — Vuitton Malletier v.
OHIM — Friis Group International (vyobrazeni
zamykaciho zafizeni)

(V& T-237/10)
(2010/C 209/68)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Louis Vuitton Malletier SA (PaifZ, Francie) (zdstupci:
P. Roncaglia, G. Lazzeretti, M. Boletto a E. Gavuzzi, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi vicastnik fizeni pied odvolacim sendtem: Friis Group Interna-
tional ApS (Kodan, Dansko)

Nédvrhovd Zddéni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 24. tnora 2010 ve véci R 1590/2008-1, v rozsahu,
v némZ prohldsil za neplatnou ochrannou zndmku Spole-
Censtvi €. 3 693 116 pro vyrobky zafazené ve tfidich 9, 14
a 18;

— ulozit Zalovanému nédhradu nédklada fizenf; a

— ulozit dalsimu ucastniku Fzeni pted odvolacim sendtem
nahradu nédkladii fizeni v¢etné ndkladd, které vznikly zalob-
kyni v fizeni pfed odvolacim sendtem a zruovacim oddé-
lenim, pokud se v daném piipadé stane vedlej§im tcast-
nikem fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ je piedmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: obrazovd ochrannd zndmka pFedstavujici
zamykaci zafizeni pro vyrobky zafazené ve tfidich 9, 14, 18
a 25 — piihldska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 3 693 116
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Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Utastnik #izeni navrhujici prohldSeni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Dal3i Gcastnik F{zeni pfed odvolacim sendtem

Ochrannd zndmka iicastnika fizeni navrhujiciho prohldSeni neplatnosti:
Ucastnik fizeni pozadujici prohldseni neplatnosti vychazel z
absolutnich diivodt pro zamitnuti zépisu podle ¢l. 52 odst. 1
pism. a) nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009

Rozhodnuti zrusovaciho oddéleni: Zamitnuti ndvrhu na prohlaseni
neplatnosti ochranné zndmky Spolecenstvi

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Caste¢né vyhovéni odvoldni

Dovoldvané Zalobni ditvody: Zalobkyné ptedkladd na podporu své
zaloby dva zalobni divody.

V prvnim Zalobnim davodu Zalobkyné tvrdi, Ze napadené
rozhodnuti porusuje ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 207/2009, jelikoz odvolaci sendt dospél k nespravnému
zavéru, Ze ustanoveni tohoto ¢lanku se pouzije na spornou
ochrannou zndmku Spoledenstvi pro vyrobky zafazené ve
tiidach 9, 14 a 18. Odvolaci senat pfedevs§im: i) nespravné
posoudil otdzku rozliSovaci zpusobilosti sporné ochranné
znamky Spolecenstvi, jako by $lo o ochrannou zndmku spodi-
vajici ve tvaru vyrobkd, které zahrnuje, a ii) nespravné rozhodl
o nedostate¢né vnitini rozliSovaci zptsobilosti.

Ve svém druhém zalobnim davodu zalobkyné uvadi, Ze napa-
dené rozhodnuti porusuje ¢l. 52 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢.
207/2009, jelikoz odvolaci sendt dospél k zdvéru, Ze ustanoven{
tohoto ¢ldnku se v projednavaném piipadé nepouzije.

Zaloba podani dne 24. kvétna 2010 — Stephanie Scatizza
v. OHIM — Jacinto (HORSE COUTURE)

(Véc T-238/10)
(2010/C 209/69)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Stephanie Scatizza (Lugano, Svycarsko) (zdstupci: P.
Perani a P. Pozzi, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi icastnik Fizeni pred odvolacim sendtem: Manuel Jacinto, Lda
(S. Paio de Oleiros, Portugalsko)

Névrhovd Zddéni Zalobkyné

— zruit rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 5. bfezna 2010 ve véci R 723/2009-2;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd fizenf; a

— v piipadé, ze vstoupi do tohoto fizeni jako vedlejsi Gcastnik,
ulozit dal$imu ucastnikovi fizeni pfed odvolacim sendtem
nahradu nékladd Fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka  SpoleCenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka ,HORSE COUTURE® pro vyrobky spadajici do tiidy
18 — Pihlaska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 6030399

Majitel ochranné zndmky nebo oznaeni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Dal$i Gcastnik fizeni pfed odvolacim sendtem

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Portugalskd obrazovd
ochrannd znamka ,HORSE" ¢. 379879 pro vyrobky ve tfidé¢ 18

Rozhodnuti ndmitkového oddeéleni: Cdstecné vyhovéni ndmitkdm

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni diivody: Poruseni ¢l. 81 odst. 1 pism. b) nafi-
zen{ Rady ¢. 207/2009 tim, Ze odvolaci sendt mél nespravné za
to, ze mezi doty¢nymi ochrannymi zndmkami existuje nebez-
peci zamény.
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Zaloba podani dne 27. kvétna 2010 — Madarsko v.
Komise

(Vé&c T-240/10)
(2010/C 209/70)

Jednaci jazyk: madarstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Madarskd republika (zdstupci: M. Fehér, K. Szijjaro,
zmocnénci)

Zalovand: Evropskd komise

Névrhové zidini Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise 2010/35/EU ze dne 2. bfezna
2010, kterym se v souladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2001/18/ES uvadi na trh produkt z brambor
(Solanum tuberosum L. linie EH92-527-1) geneticky modi-
fikovany za tcelem zvySeni obsahu amylopektinové slozky
ve $krobu [ozndmeno pod ¢&islem K(2010) 1193]

— zrusit rozhodnut{ Komise 2010/136/EU ze dne 2. bfezna
2010 o povoleni uvedeni krmiv vyrobenych z geneticky
modifikovanych brambor EH92-527-1 (BPS-25271-9) na
trth a ndhodné nebo technicky nevyhnutelné piitomnosti
téchto brambor v potravinich a krmivech podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 [ozna-
meno pod ¢islem K(2010) 1196]

— podptirné, pro piipad zamitnuti ndvrhu na zruSeni rozhod-
nuti 2010/136/EU, zrusit jeho ¢l. 2 pism. b) a ¢);

— ulozit Komisi ndhradu néklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadd rozhodnuti Komise 2010/135/EU (1) a
2010/136/EU (%) ze dne 2. biezna 2010.

Ve svém prvnim Zalobnim divodu Zalobkyné uvadi, Ze Komise
se dopustila zjevné nespravného posouzeni a porusila zdsadu
obezfetnosti, kdyz povolila uvedeni geneticky modifikovanych
brambor nazvanych ,Amflora“ (ddle jen ,GM brambory®) na trh,

piestoZe se pii posouzeni rizik objevily odivodnéné obavy v
tom smyslu, Ze povoleni — s ohledem na cil zajisténi vysoké
trovné ochrany zdravi a Zivotntho prostiedi — muZze mit skod-
livé a¢inky na zdravi lidi a zvifat a na Zivotni prostfedi. Podle
ndzoru Zalobkyné je povoleni k uvedeni na trh zaloZeno na
posouzeni, které je nepodlozené nebo v fadé ohledi vadné,
coz ma dopad na legalitu rozhodnuti Komise.

Pokud jde o zdravotni rizika spojend s dotéenymi GM brambo-
rami, zalobkyné tvrdi, Ze gen s rezistenci viici antibiotikim v
GM bramborich a ptenos uvedeného genu z GM rostlin na
bakterie predstavuji takové riziko pro zdravi lidi a zvifat a
pro zivotni prostfedi, které je s ohledem na pozadavek vysoké
trovné ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi nepfipustné, a ze
piinejmens$im existuje vdznd védeckd nejistota ohledné téchto
rizik, kterou Komise pfesvédcivym zpusobem nevyvrdtila.
Zalobkyné z toho vyvozuje, ze povoleni uvedeni na trh poru-
Suje zdsadu obezfetnosti a ¢l. 4 odst. 2 smérnice 2001/18ES (3,
ktery predstavuje jeji konkrétni pravni vyjadfeni. Krom toho
védecké stanovisko vydané Evropskym tifadem pro bezpecnost
potravin (EFSA), které bylo zdkladem rozhodnuti Komise, je v
rozporu s posouzenim Svétové zdravotnické organizace,
Svétové organizace pro zdravi zvifat a Evropskd agentura pro
lécivé piipravky.

Podle nazoru Zalobkyné je posouzeni rizik GM brambor pro
zivotni prostfedi vadné nebo nedostatecné v téchto ohledech:

— neexistence vyzkumt ve volném prostoru ohledné vsech
biogeografickych oblasti Evropské unie;

— neexistence studie dopadda,

— piipadné kumulovanych dlouhodobych dopadti, na necilové
organismy, a dopadd na dynamiku populace druhd a na
genetickou diverzitu;

— nedostate¢né prezkoumdni piipadnych dopadii na zdravi
zvifat a moznych disledkd pro potravni fetézec.

Ve druhém Zzalobnim divodu Zalobkyné uplatiuje, Ze Komise
porusila nafizeni 1829/2003/ES (¥. V tomto ohledu uvadi, Ze
¢l. 2 pism. b) a ¢) rozhodnuti 2010/136/EU, podle nichZ je
dovolena ndhodnd nebo technicky nevyhnutelnd p#tomnost
geneticky modifikovanych organismil v potravindch a krmivech
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nepfesahujici 0,9 %, je protipravni, protoZe pokud jde o povo-
leni, nafizeni 1829/2003/ES nestanovi Zddné toleran¢ni rozpéti,
ani neumoziuje, aby Komise v piipadé ndhodné nebo technicky
nevyhnutelné pfitomnosti GMO n&jaké toleranéni rozpéti
pouzila.

Rozhodnuti Komise 2010/35/EU ze dne 2. bfezna 2010, kterym se
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES
uvadi na trh produkt z brambor (Solanum tuberosum L. linie EH92-
527-1) geneticky modifikovany za tGcelem zvySeni obsahu amylo-
pektinové slozky ve skrobu [ozndmeno pod cislem K(2010) 1193]
(UF. vést. L 53, s. 11)

(®) Rozhodnuti Komise 2010/136/EU ze dne 2. bfezna 2010 o povo-
leni uvedeni krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych brambor
EH92-527-1 (BPS-25271-9) na trh a ndhodné nebo technicky
nevyhnutelné pfitomnosti téchto brambor v potravinich a krmivech
podle naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003
[ozndmeno pod ¢islem K(2010) 1196)] (Uf. vést. L 53, s. 15)

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12.
bfezna 2001 o zdmérném uvolnovani geneticky modifikovanych
organismii do Zivotniho prostfedi a o zrudeni smérnice Rady
90/220[EHS (UF. vést. L 106, s. 1; Zvl. vyd. 15/06, s. 77)

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne

22. zaii 2003 o geneticky modifikovanych potravinich a krmivech

(UF. vést. L 268, s. 1; Zvl. vyd. 13/32, s. 432).

=
N

Zaloba podani dne 24. kvétna 2010 — Polsko v. Komise
(Véc T-241/10)
(2010/C 209/71)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Polskd republika (zdstupce: M. Szpunar, zmocnénec)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové Zddini Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise 2010/152/EU ze dne 11. bfezna
2010 [ozndmeno pod &islem K(2010) 1317], kterym se z
financovani Evropské unie vylucuji nékteré vydaje vynalo-
zené Clenskymi stity v rdmci zdrucni sekce Evropského
zemédélského orientacniho a zdrucniho fondu (EZOZF), v
ramci Evropského zemédélského zdru¢niho fondu (EZZF) a
v ramci Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) (1) v rozsahu, v némz jsou v ném z finan-
covani  Spolecenstvi ~ vylouceny  castky  ve = vySi

279 794 442,15 PLN a 25 583 996,81 eur, jez vynalozila
platebni agentura schvélend Polskou republikou;

— ulozit Komisi ndhradu nédkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

V napadeném rozhodnuti je stanovena finanéni oprava chyb v
systému evidence a kontroly ptdy v letech 2005 a 2006, které
maji spocivat v tom, Ze systém evidence ptdy nebyl plné vekto-
rizovdn, Ze byly k platbdm pfijaty nezpusobilé pozemky, Ze byl
regionech s vysokou mirou chyb (Wojewddztwo opolskie)
proveden piili§ maly pocet kontrol na misté a Ze byla nesprdvné
uplatnéna ustanoveni o dmyslném nedodrzovani predpist.

Zalobkyné zpochybiiuje existenci vytykanych chyb a viici napa-
denému rozhodnuti vzndsi ndsledujici zalobni dtvody.

Zaprvé uplatiiuje poruSeni ¢l. 7 odst. 4 prvniho pododstavce
nafzeni (ES) ¢. 1258/1999 (3) a ¢l. 31 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
1290/2005 (%), jakoz i pokynt stanovenych v dokumentu
VI/5330/97, nebot finan¢ni oprava byla provedena na zdkladé
nespravného zjisténi skutkového stavu a nespravného pravniho
posouzen, tfebaze polské orgdny vynalozily vydaje v souladu s
pravem Evropské unie.

74dnd z Gdajnych chyb, které byly dévodem pro finaneni
opravu, se ve skuteCnosti nestala, a vydaje vyloucené napa-
denym rozhodnutim z financovani Evropskou unii byly usku-
tenény v souladu s pravem Evropské unie.

Systém evidence pudy uplatiiovany v Polsku v letech 2005 az
2006 naprosto beze zbytku odpovidal pozadavkim ¢l. 20 naii-
zen{ Rady (ES) €. 1782/2003 (*) a ¢ldnku 6 nafizeni Komise (ES)
¢ 796/2004 (°); v mnoha ohledech tyto pozadavky znaéné
pfevySoval a zajistoval pi{snou ochranu finan¢nich zdjmt
Evropské unie.

Vnitrostatni postupy uplatiované v letech 2005 a 2006
umoziovaly G¢inné a objektivné zjistovat, zda zadatel v pripadé
nadhodnocenych tdajii o vyméfe ploch pozemkt piihldsenych
k platbim jednal ¢i nejednal Gmyslné, pficemz ve spornych
piipadech bylo vyzadovdno soudni rozhodnuti a dodrzovdna
zdsada presumpce neviny.
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Uznavéni ploch pro platby probihalo souladu s ptedpoklady pro
zpusobilost ploch, nebot podle Aktu o pfistoupeni je predpo-
kladem zpusobilosti plochy jeji zachovdni v dobrém stavu pro
provozovani zemédélskych ¢innosti (DSZ) ke dni 30. Cervna
2003, zatimco zachovéni plochy v dobrém stavu pro provozo-
vani zemédélskych ¢innosti a dobrém ekologickém stavu (DZSE)
ke dni kontroly nepfedstavuje pfedpoklad pro zpiisobilost této
plochy, nybrz podminku, jejiz nesplnéni vede ke snizeni ¢dstky
k vyplaté.

Pocet kontrol na misté provedenych v roce 2005 ve Woje-
wodztwo opolskie odpovidal pozadavkim ¢lanku 26 nafizeni
(ES) & 796/2004.

Zadruhé uplatiiuje zalobkyné poruseni ¢l. 7 odst. 4 ¢tvrtého
pododstavce nafizeni ¢. 1258/1999 a ¢l. 31 odst. 2 nafizeni
¢. 1290/2005, poruseni pokynii stanovenych v dokumentu
VI/5330/97, jakoZz i poruSeni zdsady proporcionality, protoze
pauddlni oprava je s ohledem na nebezpeci ztrity pro rozpocet
Spolecenstvi krajné prevysena.

I kdyby systém kontrol a sankci stanoveny polskymi orgdny
vykazoval urcité chyby, ¢emuz tak neni, byly by tyto chyby
natolik nepatrné, Ze by se nebezpedi pro unijni rozpocet vzta-
hovalo na ¢dstku mnohem niZ$i nez oprava provedend Komisi v
napadeném rozhodnuti. To se tykd zejména vySe opravy prove-
dené Komisi z toho divodu, Ze byl systém evidence pudy
udajné nedostatené vektorizovan a v roce 2005 nebylo ve
Wojewddztwo  opolskie provedeno dostate¢né mnozstvi
kontrol.

() Ut vést. L 63, s. 7.

(¥) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o finan-
covani spolecné zemédélské politiky Uf. vést. L 160, s. 103; Zvl.
vyd. 03/25, s. 414.

(%) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005 o finan-

covéni spolecné zemédelské politiky

Ur. vést. L 209, s. 1.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zaif 2003, kterym se

stanovi spolend pravidla pro rezimy piimych podpor v rdmci

spole¢né zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy

podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2019/93,

(ES) ¢ 1452/2001, (ES) & 14532001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢.

1868(94, (ES) & 1251/1999, (ES) ¢. 1254/1999, (ES) & 1673/2000,

(EHS) & 2358/71 a (ES) & 2529/2001 (U. vést. L 270, s. 1; Zvl.

vyd. 03/40, s. 269).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 796/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym

se stanovi provadéci pravidla pro podminénost, odliSeni a integro-

vany administrativni a kontroln{ systém podle nafizeni Rady (ES) ¢.

1782/2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy

piimych podpor v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se

zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce (Uf. vést. L 141,

s. 18; Zvl. vyd. 03/44, s. 243).

—_
<
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Zaloba podand dne 28. kvétna 2010 — medi v. OHIM —
Deutsche Medi Priventions (deutschemedi.de)

(Véc T-247/10)
(2010/C 209/72)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: medi GmbH & Co. KG (Bayreuth, Némecko)
(zdstupci: D. Terheggen, H. Lindner a T. Kiputh, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: Deutsche Medi
Praventions GmbH (Diisseldorf, Némecko)

Néavrhovd Zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho senatu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 16. bfezna 2010 ve véci R 1366/2008-4,

— zamitnout v plném rozsahu pfihldsku ochranné znidmky
Spolecenstvi EM 5 089 099,

— ulozit zalovanému ndhradu nakladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Piihlasovatelka ochranné zndmky SpoleCenstvi: Deutsche Medi
Priventions GmbH

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znidmka
,deutschemedi.de“ pro sluzby zafazené do t¥idy 35

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné
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Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Némeckd slovni
ochrannd zndmka ,medieu” pro vyrobky a sluzby zafazené
do tiid 5, 10, 35, 39, 41, 42 a 44; némeckd slovni ochrannd
znamka ,medi welt“ pro vyrobky a sluzby zatazené do tiid 5,
10, 35, 38, 39, 41, 42, 43 a 44; némeckd slovni ochrannd
znamka ,medi-Verband“ pro vyrobky a sluzby zafazené do
tiid 5, 10, 35, 38, 39, 41, 42, 43 a 44; slovni ochrannd
zndmka Spoleenstvi ,World of medi“ pro vyrobky a sluzby
zafazené do tiid 3, 5, 10, 35, 41 a 42; némeckd obrazovd
ochrannd znidmka, kterd obsahuje slovni prvky ,medi Ich fiihl
mich besser”, pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 5, 10, 35,
38, 39, 41, 42, 43 a 44; obchodni a firemn{ jméno pouzivané v
obchodnim styku, ktery obsahuje slovni prvek ,medi“, pro
vSechny vyrobky a sluzby vyse uvedenych ochrannych zndmek
na tzem{ Unie.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Vyhovéni odvoldni a zamitnuti
namitek.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
207/2009 ("), jelikoz mezi kolidujicimi ochrannymi zndmkami
existuje nebezpe¢i zdmény a Zalobkyné prokdzala, 7e je maji-
telkou prav na obchodni a firemni jméno, jakoz i poruseni
prava byt vyslechnut podle ¢l. 73 nafizeni ¢. 207/20009.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podand dne 26. kvétna 2010 — Itilie v. Komise a
EPSO

(Véc T-248/10)
(2010/C 209/73)
Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: P. Gentili, avvocato dello
Stato)

Zalovani: Evropskd komise a Evropsky Gfad pro vybér persondlu

Navrhova Zddini Zalobkyné

— zrusit ozndmeni o vSeobecném vybérovém fizeni EPSO/
AD/177/10 — Administrdtofi (AD 5) zvefejnéné v Ufednim
véstniku Evropské unie dne 16. bfezna 2010, ¢. C 64 A;

— ulozit Komisi ndhradu nédkladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni diivody a hlavni argumenty jsou podobné tém, které
byly uplatnény ve véci T-218/09, Itdlie v. Komise (!).

() Uf. vést. C 180, 1.8.2009, s. 59

Zaloba podand dne 31. kvétna 2010 — Kitzinger v. OHIM
—  Mitteldeutscher Rundfunk, Zweites Deutsches
Fernsehen (KICO)

(Vé&c T-249/10)
(2010/C 209/74)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Kitzinger & Co. (GmbH & Co. KG) (Hamburg,
Némecko) (zdstupce: S. Kitzinger, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi tcastnici fizeni pied odvolacim sendtem: Mitteldeutscher Rund-
funk (Anstalt des offentlichen Rechts) (Lipsko, Némecko),
Zweites Deutsches Fernsehen (Anstalt des offentlichen Rechts)
(Mainz, Némecko)

Névrhova Zddani Zalobkyné

— pozménit rozhodnuti &tvrtého odvolactho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 25. bfezna 2010 ve véci R 1388/2008-4 v tom
smyslu, aby bylo zruseno rozhodnuti ndmitkového oddéleni
ze dne 28. Cervence 2008 o ndmitce ¢. B 1133 612 a aby
byla ndmitka zamitnuta;
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— podptrné, zrusit napadené rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho
senitu Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) ze dne 25. bfezna 2010 ve véci R
1388/2008-4;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) nédhradu ndkladi fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Prihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Dotéend ochrannd  zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka v modré a $edé barvé obsahujici slovni prvek ,KICO*
pro vyrobky a sluzby zafazené do tiid 16, 36 a 39.

Majitelé ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Mitteldeutscher Rundfunk (Anstalt des offentlichen
Rechts) a Zweites Deutsches Fernsehen (Anstalt des offentlichen
Rechts).

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
zndmka Spolecenstvi ,KIKA“ pro vyrobky a sluzby zafazené
do tiid 8, 9, 11, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28, 29, 30, 32, 38
a 41 a némeckd obrazovd ochrannd zndmka v cerné a bilé
barvé obsahujici slovni prvek ,KIKA®, pro vyrobky a sluzby
zafazené do tfid 8, 9, 11, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28, 29,
30, 32, 38, 41 a 42.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhoveéni namitce.
Rozhodnuti odvolactho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni ¢. 207/2009 (!), protoze mezi kolidujicimi ochrannymi
zndmkami neexistuje nebezpeci zdmény.

(!) Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
znamce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podand dne 31. kvétna 2010 — KNUT IP
Management v. OHIM — Zoologischer Garten Berlin
(KNUT — DER EISBAR)

(Véc T-250/10)
(2010/C 209/75)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: KNUT 1P Management Ltd. (Londyn, Anglie)
(zastupce: C. Jaeckel, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi dicastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Zoologischer Garten
Berlin AG (Berlin, Némecko)

Nédvrhovd Zddéni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 17. bfezna 2010 ve véci R 650/2009-1;

— ulozit Zalovanému ndhradu nédklad@ fizeni vcetné ndkladd
fizeni pfed odvolacim sendtem.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,KNUT — DER EISBAR® pro vyrobky a sluzby zafazené do tid
9, 16, 25, 28 a 41

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaleni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zoologischer Garten Berlin AG

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: némeckd slovni
ochrannd zndmka ,KNUD* pro vyrobky a sluzby zatazené do
tiid 9, 16 a 28; némeckd slovni ochrannd zndmka ,Knut der
Eisbar” pro vyrobky a sluzby zatazené do tiid 16, 25, 28 a 41;
némecka slovni ochrannd zndmka ,KNUT*“ pro vyrobky a sluzby
zafazené do tfid 3, 4, 5, 8, 9, 11, 12, 14, 16, 18, 20, 21, 24,
25, 28, 29, 30, 32, 33, 35, 39, 41, 42 a 43, némeckd slovni
ochrannd zndmka ,KNUT“ pro vyrobky a sluzby zafazené do
tiid 16, 18, 21, 25, 28, 35, 41 a 42

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Namitce bylo ¢aste¢né vyho-
véno.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Odvolani bylo vyhovéno a ndmitce
bylo vyhovéno v plném rozsahu.

Dovoldvané Zalobni diivody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
207/2009 (1), jelikoz mezi kolidujicimi ochrannymi zndmkami
neexistuje nebezpe¢i zdmény.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. inora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).
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Zaloba podani dne 28. kvétna 2010 — Cross Czech
v. Komise

(Véc T-252/10)
(2010/C 209/76)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Cross Czech a.s. (Praha, Cesk4 republika) (zdstupce: T.
Schollaert, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové 7Zddini Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise ¢. INFSO-02/FD/GVC/Isc D (2010)
208676 ze dne 12. biezna 2010; a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi vynalozenych Zzalobkyni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Svou zalobou se Zzalobkyné na zdkladé c¢lanku 263 SFEU
domahd zruSeni rozhodnuti Komise ¢ INFSO-02/FD/GVC/Isc
D (2010) 208676 ze dne 12. biezna 2010, referen¢ni Cislo
09-BA74-006, ve formé dopisu potvrzujictho zavéry zprivy o
auditu B74-06 tykajici se auditu tcetnich zdvérek za obdobi od
1. tnora 2005 do 30. dubna 2008 pro projekty eMapps.com,
CEEC IST NET a TRANSFER EAST, provadéné v rdmci 6.
ramcového programu EU pro vyzkum a technologicky rozvoj
(2002-2006).

Na podporu svych navrhovych zadani zalobkyné uplatiiuje tyto
zalobni davody:

Zalobkyné tvrdi, Ze napadené rozhodnuti predstavuje porusenf

Smlouvy nebo jakéhokoli pravniho predpisu tykajiciho se jejtho

provadéni, tim, Ze:

— je zaloZeno na nesprdvném a nedostate¢ném skutkovém
zjisténi Komise

— odrdzi nespravné pouziti smluv tykajicich se doty¢nych
projektd, zejména pokud jde o zavér, Ze zalobkyné tyto
smlouvy porusila;

— je zaloZzeno na zjevné nespravném posouzeni skutkovych
okolnosti tykajicich se tidajného poruseni smluv tykajicich
se téchto projekti, coz vedlo k poruseni nezbytnych prav-
nich norem, a tudiz i k nesprdvnému pravnimu posouzeni;

— je zaloZeno na vadném odtivodnéni, a

— predstavuje poruseni procesnich prdv zalobkyné v fizeni,
které pfedchdzelo vydani napadeného rozhodnuti, a poru-
Seni zdsady fddné péce.

Usneseni Tribundlu ze dne 7. €ervna 2010 — Bulharsko v.
Komise

(Véc T-500/07) (')
(2010/C 209/77)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predseda sedmého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

(1) Uk vést. C 64, 8.3.2008.

Usneseni Tribunilu ze dne 1. ervna 2010 — Spanélsko v.
Komise

(Véc T-65/08) (')
(2010/C 209/78)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predseda Sestého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Ut vést. C 92, 12.4.2008.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 11. kvétna 2010 — Nanopoulos v. Komise

(Véc F-30/08) (')

(.,VeFejnd sluzba — Ufednici — Pravomoc Soudu pro vefejnou

sluzbu — Pripustnost — Akt neptiznivé zasahujici do prdv-

niho postaveni — Mimosmluvni odpovédnost — Uniky infor-

maci v tisku — Zdsada presumpce neviny — Nemajetkovd

ujma — Rozhodnuti o zahdjeni disciplindrniho fizeni —

Zjevné nesprdvné posouzeni — Povinnost poskytnout pomoc
— Cldnek 24 sluZebniho ¥ddu“)

(2010/C 209/79)

Jednaci jazyk: fectina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Fotios Nanopoulos (Itzig, Lucembursko) (zdstupci: V.
Christianos, D. Gouloussis a V. Vlassi, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné J. Currall a K.
Herrmann, poté J. Currall a K. Herrmann, zmocnénci, ve spolu-
prici s E. Bourtzalasem a I. Antypasem, advokati)

Predmét véci

Ulozeni Komisi zaplatit zalobci &astku jako ndhradu skody,
kterou utrpél z diivodu poruseni svych zdkladnich prav skodici
jeho cti a dobré poveésti.

Vyrok rozsudku

1) Evropské komisi se uklddd zaplatit F. Nanopoulosovi Cdstku ve vysi
90 000 eur.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Evropské komisi se uklddd ndhrada veskerych ndkladii fizeni.

() Uk vést. C 171, 5.7.2008, s. 50.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (tfetiho sendtu) ze
dne 4. kvétna 2010 — Petrilli v. Komise

(Véc F-100/08) ()

(,Verejnd sluzba — Utednici — Diichody — Pojem ,,bydlisté“
— Trvalé bydlisté — Doklady“)

(2010/C 209/80)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Alessandro Petrilli (Grottammare, Itdlie) (zdstupci: J.-L.
Lodomez a J. Lodomez, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a D. Martin,
zmocnénci)

Predmét véci

Vefejnd sluzba — Zruseni rozhodnuti orgdnu opravnéného ke
jmenovani tykajictho se uréeni mista trvalého bydlisté Zalobce.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) A. Petrilli ponese veskeré ndklady fizeni.

() Ufk. vést. C 55, 7.3.2009, s. 52.



31.7.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

C 209/53

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 12. kvétna 2010 — Peldez Jimeno v. Parlament

(Véc F-13/09) ()
(,VeFejnd sluzba — Ufednici — Predchozi stiznost — Lhiita
pro stiZnost — Zpoidéni — Dilkaz — Byvaly docasny
zaméstnanec — Jmenovdni iifednikem — Cldnek 5 odst. 4
pfilohy XIII sluZebniho ¥ddu — Rovné zachdzeni*)
(2010/C 209/81)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Peldez Jimeno (Relegem-Asse, Belgie) (zdstupce: M.
Casado Garcia-Hirschfeld, advokat)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupci: pivodné C. Burgos a K.
Zejdovd, poté K. Zejdovd a S. Seyr, zmocnénci)

Predmét véci

Zrusen{ rozhodnuti OOJ o zafazeni Zalobkyné jakozto dfednice
ve zkusebni dobé do niz$i platové tiidy a nizstho platového
stupné, nez téch, do nichz byla zatazena jako docasnd zamést-
nankyné.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Peldez Jimeno se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 90, 18.4.2009, s. 40.

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 15. ¢ervna 2010 — Lebedef-Caponi v. Komise

(Véc F-45/09) ()

(,VeFejnd sluzba — Ufednici — Hodnoceni — Posudek o
vyvoji sluZebniho postupu — Hodnotici obdobi 2007 —
Zaloba na neplatnost — Zjevné nesprdivné posouzeni —

Zdstupci zaméstnancii — Stanovisko skupiny ad hoc“)
(2010/C 209/82)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné:  Lebedef-Caponi
(zdstupce: F. Frabetti, advokat)

(Senningerberg,  Lucembursko)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: C. Berardis-Kayser a G.
Berscheid, zmocnénci)

Pfedmét véci

Zruseni posudku o vyvoji sluzebntho postupu zZalobkyné za rok
2007.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni

(1) Uf. vést. C 153, 4.7.2009, s. 51.

Zaloba podani dne 19. kvétna 2010 — Lebedef v. Komise
(Véc F-33/10)
(2010/C 209/83)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Giorgio Lebedef (Senningerberg, Lucembursko)
(zdstupce: F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zrueni posudku o vyvoji sluzebniho postupu zalobce pro
obdobi od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2005, jak byl vyho-
toven po jeho zruSeni Soudem pro vefejnou sluzbu v jeho
rozsudku ve véci F-36/07.

Néavrhova zddani Zalobce

— zrueni posudku o vyvoji sluzebntho postupu (PVSP)
zalobce pro obdobi od 1. ledna 2005 do 31. prosince
2005, jak byl vyhotoven po jeho zruSeni Soudem pro

vefejnou sluzbu rozsudkem ze dne 7. kvétna 2008 ve véci
F-36/07, Lebedef v. Komise;

— ulozit Evropské komisi nahradu nakladd fizeni.
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Zaloba podani dne 26. kvétna 2010 — Adriaansen v. EIB
(Véc F-35/10)
(2010/C 209/84)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Mary Lucie Adriaansen (Lucemburk, Lucembursko)
(zdstupce: A.-M. Schmit, advokat)

Zalovand: Evropskd investi¢ni banka

Pfedmét a popis sporu

Zrueni rozhodnuti EIB, kterym se zamitd poskytnout Zalobkyni
informace o vysi ndroku jejtho byvalého manzela na diichod.

Névrhova Zddini Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti EIB ze dne 18. bfezna 2010;

— ulozit EIB ndhradu ndkladt fizenf;

— nafidit pfedbézny vykon rozsudku, ktery ma byt vydan, bez
ohledu na podin{ kasa¢niho opravného prostfedku a bez
nutnosti sloZit jistotu;

— vyhradit Zalobkyni prdvo uplatiovat jakdkoli dalsi préva,
vznaset jakékoli dalsi ndroky, a pfedklddat jakékoli Zalobni
davody, ¢i zaloby.

Zaloba podani dne 27. kvétna 2010 — Rapone v. Komise
(Véc F-36/10)
(2010/C 209/85)
Jednaci jazyk: italsting

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Chiara Rapone (Rim, Itdlia) (zdstupce: A. Rapone,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu
Zrudeni rozhodnuti EPSO, kterym byla odmitnuta registrace
piihlasky zalobkyné k dacasti v otevieném vybérovém fizeni
EPSO/AD[177/10-LAW.

Navrhové Zddani Zalobkyné

— zruit rozhodnuti, kterym byla omitnuta registrace nové
piihlasky Zalobkyné k dcasti v otevieném vybérovém fizeni
EPSO/AD(177/10-LAW, pficemZz toto omitnuti bylo
potvrzeno ozndmenim EPSO ze dne 12. dubna 2010;

— ulozit Zalované nahradu nakladd fizeni.

Zaloba podani dne 31. kvétna 2010 — Vakalis v. Komise
(Véc F-38/10)
(2010/C 209/86)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: loannis Vakalis (Luvinate, Itdlie) (zdstupce: S. Pappas,
advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti Ufadu pro spravu a vyplaceni individudlnich
ndrokd, jimz se stanovuje dichod Zalobce v rdmci jeho ptevodu
do systému Unie.

2.7

Néavrhovd 7Zddadni zZalobce

— konstatovat, Ze rozhodnuti Komise ¢. 60/2004 ze dne 28.
dubna 2004 je neplatné;

— zrusit rozhodnuti PMO-4/TP D(2009)/434514716;

— zrusit rozhodnuti, kterym se zamitd stiZnost;

— ulozit Evropské komisi ndhradu ndkladu fizeni.
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Zaloba podand dne 7. Eervna 2010 — Lebedef v. Komise
(Véc F-40/10)
(2010/C 209/87)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Giorgio Lebedef (Senningerberg, ~Lucembursko)
(zastupce: F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti Komise, kterym se konstatuje, Ze zalobce
neopravnéné piekrocil sviij ndrok na dovolenou za kalenddini
rok 2009 o 5,5 dne.

Névrhova zadani Zalobce

— zrusit rozhodnuti ze dne 11. srpna 2009, kterym generalni
feditel Eurostatu naf{dil svému oddéleni pro Fizeni lidskych
zdroji, aby ozndmilo pfislusnym oddélenim Ufadu pro
spravu a vypldceni individudlnich ndrokd skutecnost, Ze
zalobce prekrocil svij ndrok na dovolenou za kalenddini
rok 2009 o 5,5 dne, za tim ucelem, aby mu za toto obdobi
nebyl pfiznan plat;

— ulozit Komisi ndhradu néklad@ fizeni.

Zaloba podand dne 7. ervna 2010 — Bermejo Garde v.
EHSV

(Vé&c F-41/10)
(2010/C 209/88)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Moises Bermejo Garde (Brusel, Belgie) (zdstupce: L. Levi,
advokat)

Zalovany: Evropsky hospodaisky a socidlni vybor

Pfedmét a popis sporu

Zrueni nékolika rozhodnuti tykajicich se ukonceni vykonu
funkci Zalobce jako vedouciho oddéleni pravni sluzby s okam-
zitou u¢innosti, jeho piefazeni k feditelstvi pro logistiku a
odmitnuti jeho formélni zddosti o pomoc, jakoZ i ndvrhu na
nahradu skody.

Navrhové ziddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti pfedsedy EHSV ¢. 88/10 A ze dne 3.
bfezna 2010, kterym byla zamitnuta Zddost zalobce ze
dne 7. prosince 2009 a rozhodnuto o jeho pfefazeni do
nové sluzby;

— zrusit dodatek k rozhodnuti ¢. 88/10 ze dne 25. bfezna
2010;

— zrusit rozhodnuti ¢ 133/10 A ze dne 24. bifezna 2010,
kterym byl s okamzitou w¢innosti ukoncen vykon funkei
zalobce jako vedouciho oddéleni pravni sluzby, a od 6.
dubna 2010 pfetazen jako vedouci oddéleni do jiného
odboru;

— zrusit rozhodnuti pfedsedy EHSV ¢. 184/10 A ze dne 13.
dubna 2010 o piefazeni zalobce k feditelstvi pro logistiku s
ucinnosti od 6. dubna 2010;

— pfiznat ndhradu $kody;

— ulozit EHSV nédhradu ndkladd fzeni.

Zaloba podani dne 3. ¢ervna 2010 — Skareby v. Komise
(Véc F-42/10)
(2010/C 209/89)
Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Carina Skareby (Leuven, Belgie) (zdstupci: S. Rodri-
gues a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Evropskd komise
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Pfedmét a popis sporu

Zrudeni rozhodnuti Komise zamitajictho tvrzeni Zalobkyné tyka-
jici se toho, Ze byla béhem let stravenych v regionalizovaném
zastoupeni Komise v Kirgizstinu obéti psychologického tyrdni.

Navrhové zidani Zalobce/zalobkyné|zalobcii/Zalobkyti

— ulozit Komisi, aby pfedlozila zpravu IDOC spolecné s
pfislusnymi dikazy,

— zrusit rozhodnuti Komise ze dne 23. Cervence 2009 a v
nezbytném rozsahu i rozhodnuti o zamitnuti stiZnosti,

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zaloba podani dne 4. Eervna 2010 — Cerafogli v. ECB
(Véc F-43[10)
(2010/C 209/90)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Maria-Concetta Cerafogli (Frankfurt nad Mohanem,
Némecko) (zdstupci: L. Levi a M. Vandenbussche, advokati)

Zalovand: Evropskd centrélni banka

Pfedmét a popis sporu

ZruSeni rozhodnuti Evropské centrdlni banky, kterym byly
zamitnuty stiznosti Zalobkyné tykajici se diskriminace a utokd
na jeji dustojnost ze strany jejiho vedeni a ndvrh na nahradu
skody.

Névrhovd Zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Evropské centrdlni banky ze dne 24. listo-
padu 2009, kterym byly zamitnuty stiznosti Zalobkyné tyka-
jici se diskriminace a utoki na jeji dastojnost ze strany
jejlho vedeni, a pokud je to nezbytné, zrusit rozhodnuti
ze dne 24. bfezna 2010 o zamitnuti zvlastniho odvolani;

— v dasledku toho vyhovét ndvrhim Zzalobkyné, tak jak byly
uvedeny v zddosti o interni spravni pfezkum, konkrétné:

— zastavit vSechny formy diskriminace a psychického obté-
zovani vi¢i M-C. Cerafogli, a to jak prostfednictvim
verbalnich vyrokl, tak i prostfednictvim pfidélovani
préce a pracovnich opatfent;

— obdrzet pisemny dokument, ve kterém pan G. bere zpét
své urdzlivé vyroky a vyhruzky;

— v kazdém piipadé¢ nahradit vzniklou mordlni dGjmu a
hmotnou Skodu;

— ulozit ECB nahradu vsech ndkladd fizent;

— ulozit ECB poskytnout celou zprdvu o internim sprdvnim
pfezkumu spolu se vSemi pfilohami a zdpisy. Krom toho
ulozit ECB poskytnout veskeré podklady o komunikaci mezi
prodetfovacim vyborem a vykonnou radou a prezidentem
ECB;

— pledvolat pani L., byvalou socidlni poradkyni Zzalobkyné,
jako svédka.

Zaloba podand dne 11. éervna 2010 — Lebedef v. Komise
(Véc F-44/10)
(2010/C 209/91)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Giorgio Lebedef ~(Senningerberg, ~Lucembursko)
(zastupce: F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti Komise, kterym se zamitd zddost Zalobce o
ziskdni povoleni pobyvat mimo misto zaméstndni bé¢hem
pracovniho volna z diivodu nemoci.
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Néavrhové Zadani Zalobce

— Zrueni rozhodnuti ze dne 13. srpna 2009, kterym se
zamitd zddost podand zalobcem k ziskdni povoleni pobyvat
mimo misto zaméstnani béhem pracovniho volna z davodu

nemoci ode dne 3. srpna do 3. zdf{ 2009 a zejména v
obdobi ode dne 13. do 30. srpna 2009;

— Pfiznat Zalobci satisfakci ve vysi odmény za 5 dnd, kterd se
vypocitd na zdkladé dvacetiny jeho mési¢ni odmény za den,
za ktery bude satisfakce poskytovana;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 15. ¢ervna 2010 — Petrilli v. Komise

(Véc F-51/09) (')
(2010/C 209/92)

Jednaci jazyk: francouzstina

Piedseda druhého sendtu rozhodl v disledku smirného feseni o
vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 205, 29.8.2009, s. 48.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého senitu) ze
dne 5. kvétna 2010 — Nikolchov v. Komise

(Véc F-70/09) (')
(2010/C 209/93)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda druhého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci v disledku
smirného urovndni.

(1) Uf. vést. C 244, 10.10.2009, s. 16.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 5. kvétna 2010 — Nikolchov v. Komise

(Véc F-94/09) (')
(2010/C 209/94)

Jednaci jazyk: francouzstina

V diisledku smirného urovnani sporu rozhodl pfedseda druhého
sendtu o vyskrtnuti véci.

() Uk vést. C 11, 16.1.2010, s. 42.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




